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Misli 

h nemškemu konkordata 
Nemški konkordat je torej podpisan m kakor 

m o poročali je bila objavljena tudi njegova vse-

bina. Že samo dejstvo, da je po tako kratkih po-

gajanjih prišlo do podpisa najpomembnejše ver-

sko politične pogodbe, ki jo je Nemčija v novej*i 

dobi sklenila s katoliiko Cerkvijo, te bolj pa vse-

bina konkordata vzbuja v vseh krogih najrazno-

vrstnejše komentarje. Ogromno poczornost je prav-

Uko zbudila vest, da je idejni avtor nemškega 

državnega konkordata pravzaprav prelat dr. Lud-

vik Kaas, večletni predsednik katoliškega cen-

truma, ki tudi zunaj nemških meja uživa slove« 

iz vrstnega kanonista in strokovnjaka baš v kon-

kordatnih vprašanjih, kar je ponovno dokazal s 

svojimi temeljitimi študijami o Lateranskem kon-

kordatu. Sedaj ves svet ve, da «e preteklega pol 

leta prelat Kaas m mudil v Rimu iz »zdravstvenih 

razlogov«, kakor so se glasila poročila, ampak je 

v napornem delu 1 kardinalom državnim tajnikom 

PaceHijem, ki je kot bivši nuncij v Berlinu istotako 

dober poznavalec nemškega katolicizma, izdelal 

osnovo konkordata, katerega vsebino imamo sedaj 

pred seboj. Podkancler Papen pa je kot zastopnik 

državne vlade na svojih potovanjih med Berlinom 

in Rimom posredoval direktive Hitlerjeve vlade, 

oz. državnega predsednika Hindenburga. 

Glede samega konkordata je zaenkrat težko 

vreči kako definitivno sodbo, ker bo vse zaviselo 

od duha, • kakršnim ga bo Hitlerjeva vlada inter-

pretirala, in od poštene volje, ki bo predvsem po-

trebna za izvedbo konkordatnih določb. Konkordat 

z Nemčijo za katolicizem gotovo ne predstavlja 

najboljše in najidealnejše rešitve. Toda tega tudi 

ne moremo reči o Lateranskem paktu. Ko bi Cer-

kev čakala na najboljšo in najidealnejšo rešitev, 

potem bi ne sklenila nikdar nobenega konkordata. 

Dinamizem je zakon tudi cerkveno-političnega živ-

ljenja. Cerkvene razmere v kaki provinci, kakor 

so formulirane v juridičnih določbah konkordata 

zato nikakor ne predstavljajo nekaj dovršenega 

in končnoveljavnega. Glavna skrb Cerkve je, da 

ohrani kontinuiteto verskega življenja in kar moč 

neovirano dušeskrbstvo, zlasti versko in duhovno 

vzgojo mladine, pri čemer se bo v različnih časih 

posluževala različnih potov. 

Pred objavo konkordata je v katoliških kro-

gih splošno vladal precejšen pesimizem zlasti z 

ozirom na Cerkvi sovražno zadržanje narodnih so-

cialistov v zadnjem času. Istočasno pa so se na-

sprotniki katolicizma v Nemčiji in v inozemstvu 

pripravljali na proslavo triumfa nad Cerkvijo, ki 

naj bi ga totalitarna, absolutistična država odne-

sla nad katolicizmom. Poudariti je treba, da vsi 

ti različni kulturnobojni instinkti po objavi kon-

kordata niso prišlo na svoj račun in se sedaj pač 

zadovolje s tem, da pobirajo gotove ocvirke iz 

konkordata, ki so za Cerkev manj ugodni, kakor 

dela n. pr. ljubljansko »Jutro«. Je pa to za obrav-

navanje konkordatov docela napačna miselnost, 

ker gre pri takih pogodbah vedno za svoboden 

sporazum — pri katerem pa Cerkev bistvenih kon-

cesij nikdar ne dela —, ne pa da se ustvarja na 

eni strani zmagovalce in na drugi strani prema-

gance. Tako »o bistvene pravice nemških katoli-

čanov v konkordatu zavarovane, pri čemer v prvi 

vrsti mislimo na to, da ostane neokrnjeno katoli-

ško privatno in konfesionalno šolstvo in se mu da-

je možnost nadaljnjega svobodnega razmaha, pa 

tudi na ostalih šolah ostane verouk pod vodstvom 

Cerkve obvezen predmet, država pa se obveže, 

da na šolah s katoliškimi otroci ne bo nastavljala 

učiteljsiva, ki ni katoliške veroizpovedi. Vedeti 

je treba, da stroške za celokupno konfesional-

no šolstvo v Nemčiji nosi država. Nemška država 

tudi garantira obstoj katoliških fakultet na uni-

verzah, versko udejstvovanje katoliških organiza-

cij in katoliških redov. Ako nadaljni členi konkor-

data nalagajo katoliški duhovščini in učiteljstvu 

državljansko in socialno vzgojo, je to stvar, ki ka-

toličanov, ki so bili vedno in povsod iskreni vzgo-

jitelji k pravi domovinski ljubezni, nikakor ne 

obremenjuje z novimi nalogami. Mislimo, da je za 

nemške katoličane najvažnejši pomen konkordata 

ravno v tem, da fašistični režim narodnih sociali-

stov za katoliški del prebivalstva sprejema krščan-

sko vero in etiko kot temelj vzgoje nemške kato-

liške mladine. Ker s.mo včeraj objavili dobesedno 

besedilo konkordata, se nam v podrobno našteva-

nje konkordatnih določil ni treba spuščati. Umest-

no pa se nam zdi opozoriti na neko napačno mi-

šljenje, ki ga izvesten tisk med nami hoče ustvariti. 

Ob sklepu konkordata so se namreč takoj 

dvignili nasprotniki Cerkve, ki trdijo, da je Cer-

kev s tem, da je s fašistično Nemčijo sklenila kon-

kordat, odobrila novi režim in postala njegov za-

veznik. V resnici je pa stvar precej drugačna in 

kdor kaj takega trdi, dela Cerkvi hote ali nehote 

krivico. Kajti Cerkev se pri sklepanju konkorda-

tov ravna po programatični izjavi Leona XIII.: 

•Bog je izročil skrb za človeštvo dvem oblastem: 

duhovni in svetni. Eno je postavil za božije stvari, 

drugo pa za posvetne. Vsaka je v svojem področju 

»uverena, vsaka pa ima tudi svoje gotove meje, ki 

jih ji narekuje njena narava in neposreden pred-

met, tako, da je vsaka obdana kakor s krogom, 

r katerem se samostojno giblje.« Na tej idejni 

osnovi sklepa Cerkev konkordata z vsako legi-

timno oblastjo, ki pokaže za to primerno priprav-

ljenost. Sklepa pogodbe z monarhijami in republi-

kami, demokracijami in absolutizmi, katoliškimi, 

liberalnimi in socialističnimi državami. Cerkev ne 

diktira nobenemu narodu politične oblike in se ne 

vmešava v obliko njegove vladavine. Konkordati, 

ki jih Cerkev sklepa, «0 pogodbe z državami ne 

pa s trenutno vladajočimi režimi, ki jih Cerkev pač 

priznava kot obstoječe oblik« vladavine, ne more 

pa se reči, da jih odobrava. 

1924 -1928 - 1933 

Kako gradi Italija 
V treh etapah do cifra: 

vzhodni pakt 

Rim, 23. ju l i j a . 

(Od našega dopisnika) 

Rim je postal zopet zbirališče državnikov 
in diplomatov. Slika je podobna apri lu 1926, 
ko so iz raznih krajev Evrope prišli po velikih 
cestah svetovne politike Poljak Zaleski, l u rek 
Ruždi bej, Madjar Bethlen, Grk Mihalakopulos. 
Danes Pol jaka sicer ni, zato se je pu pojavi l 
izredno dobrodošel gost v osebi Romuna Lusia-
nesca. Ali si bodo zopet deli l i svet, ali pa ho-
čejo poiskala stare, 1. 1928 iztuhtane pomične 
stezice, da pridejo do cil ja, ki je v 5 letih, ki 
so potekla od 1928 nekol iko zatemnel. Mnogo 
se je ine*I tem dogodilo novega, le 1111 dnu vse-
ga tega političnega trenja je ostala ista žrja-
vica Mussolinijcvega hrepenenja, da uvel javi 
premoč Itali je na vseh velikih križpotih sve-
tovne politike. 

Današnj ih pogovorov med državniki v Ri-
mu ni mogoče pravi lno oceniti brez poznanja 
vseh važnejših političnih dogodkov, na katere 
se logično oslanja jo. Naštejmo j ih v časovni 
zaporednosti, saj dejstva sama odkr ivajo idej-
uo linijo, ki veže enega na drugega. 

Predzgodovina 
rimskih razgovorov 

Dne 27. j unua r j a 1924 jc bil podpisan v 
R imu prvi »rimski pakt«, ki j uredil itali-
jansko-jugoslovanske odnose na pr i jatel jski 
osnovi. To pri jatel jstvo se je začelo krhat i , ker 
od ital i janske strani n ikdar resne mišljeno ni 
bilo in s podpisom prvega tiranskega pakta 
med Ital i jo in Albani jo , dne 27. novembra 1926, 
ie razpadlo v drobce. Da bi se to dejstvo še 
bol j podčrtalo in da bi se jasneje pokazali 
obrisi i tal i janskih načrtov, je Ital i ja podpisala 
4. aprila 1927 pr i jate l jsko pogodbo z Madjarsko 
ter tako končnovel javno zabila v Podonavje 
klin, ki ga razdvaja že celih 6 let. S francosko-
jugoslovanskim paktom od I I . novembra 1927 
se je Balkan in ž n j im tudi Podonavje razkial 
v dva sovražna tabora, nad katerim sta plavali 
tudi nasprotujoči si senci francoskih in itali-
janskih interesov. Nato ie sledil v brzem tem-
pu drugi t iranski pakt dne 22. novembra 1927, 
ki je podredil A lban i jo popolnoma italijanske-
mu vplivu ter še poglobil jarek i tal i janskih in 
proti i tal i janskih interesov na Balkanu. 

Velika noč 1928 
Polaganje temeljev vzhodnega 

pakta 

Nato so prišla znamenita velikonočna po-
gajanja 1928 v R imu. Pokazala se je potreba, 
da se v luči teh novih pogodb natančneje do-
ločijo smernice nove politike. Rimskim konfe-
rencam 1928 so sledila zamotana, vijugasta po-
tovanja državnikov križem Evrope, na to pa 
mrzlično podpisovanje novih pri jatel jskih pak-
tov. Zgradba se je torej gradila dosledno v 
etapah naprej : 29. maja 1928 je podpisan pakt 
med Turč i jo in Ital i jo. 17. avgusta 1928 prija-
teljski pakt med Turč i jo in Madjarsko, 23. sep-
tembra 1928 pri jatel jska pogodba med I ta i l jo 
in Grči jo , 30. novembra 1928 arbitražna (raz-
sodnostim) pogodba med Madjarsko in Poljsko, 
5, marca 1929 pri jatel jska in arbitražna pogod-
ba ined Bolgari jo in Turč i jo in 22. j u l i j a 1929 
pri jatel jski in arbitražni pakt med Madjarsko 
in Bolgarijo. Ogrod je nove stavbe je postav-
ljeno, tu in tam še man j ka j o nekateri vmesni 
členi. Malo oddiha bo trelia v nadal jevanju 
gradbenega dela, da se vzidajo tudi ti še po-
grešani vmesni členi. 

Vrzeli ! t. Grčiia-Turčiia 

In res, ko je majti ja podpisovanja paktov 
ponehala, odpotuje nenadoma takratni itali-
janski zunanj i minister Grandi v Ankaro, da 
posreduje med Grč i j o iu Turči jo, med kate-
rima še zija prepad globokega sovraštva in te-
čejo reke krvi. V bitki pri Eski Šehir ju od 9. 
do 20. j u l i j a 1921, v bi+ki pri Sakari j i od 24. 
avgusta do 4. septembra 1921 in slednjič v bit-
ki pri Afuin Karahisar 26. avgusta 1922 so se 
razblinile grške sanje o velikem helenskem ce-
sarstvu v Mali Azi j i in to katastrofo grškega 

Grandi, bivši italijanski zunanji minister, ki je 
zasnoval zamisel vzhodnega pakta. 

imperial izma je ZA|>ečati! mir v I.ausanni 24. 
j un i j a 1933. Od tu prepadi, od tu reke krvi med 
Grč i jo in Turči jo. Kdo bo vrgel mostove nad 
prepade in nad krvjo? Grandi je poskusil in 
tudi uspel. Banca Couimerciale ltal iana je »i-
pala denar v brazde, ki j ih je oral Grandi in 
deniir je napolnil z i jajoči prepad. V novembru 
1930, ko so se s pomočjo itali janskega ustme-
nega in denarnega posredovanja odstranile vse 
tisočere težkoče med Grč i jo in Turči jo, ko se 
je posrečilo izvršiti naravnost presel jevanje 
narodov med obema državama, se je v trium-
falnem sprevodu pripeljal v turško prestolieo 
grški ministrski predse«!nik Venizelos in pod-
'15*1 pri jatel jsko pogodbo, ki je pozabila na 
v»i medsebojna nesoglasja in odprla novo dobo 
prško-tnrškega sodelovanja. Istočasno »e je »slu-
čajno«. kot se je takrat reklo, nahaja l v An-
kari tudi madjarsk i predsednik vlade grof 
Bethlen. ki se je nn potu zglasil tudi pri bol-
garski vladi. Vmesni člen je bil najden in uvr-
ščen v zgradbo, ki si jo je zamislila i ta l i janska 
d ip lomaci ja . 

Vrzeli: 2. Grčija Bolgarija 

Toda ta uspeh še ni zadostoval in železo je 
bilo treba kovati, dokler je bilo žareče. Še en 
vmesni člen manjka . Se tega je treba skleniti . 
Bolgari ja-Turčija? Med nj ima je polno neso-
glasij gospodarskega, političnega in čustvenega 
značaja. Vsa nesoglasja bi lahko poravnala 
mula s tovorom denarja, toda Banca Commer-
ciale l tal iana je izčrpana. Zato naj pa se tem-
bol j trudi besedna diplomacija. V decembru 
1930 obišče turški predsednik vlade Imet paša 
Sofi jo in se od tam vrne preko Aten v svojo 
domovino. V januar ju vzame Venizelos potno 
palico v roke in se odpravi na dolgotra jno po-
tovanje v Rim mimo Belgrada, Varšave in Du-
naja . Zakaj? Da bi malo zabrisal sledove in 
zmešal pozornost Evrope, ki je pozorno sledila 
razvoju itali janskega načrta na Balkanu. Ko 
je naposled Venizelos vendarle prispel v R im 

1. Nadvlada nad balkanskimi državami 
2. Poravnava sporov med balkanskimi narod t 
3. Prijatelfstvo s sovjetsko Rusijo preko Balkana 

in tam »slučajno« naletel zopet na grofa Beth-
lena, so se začeli in cd nj im in Mussolinijem 
krčeviti razgovori o možnostih zbl ižanja me*! 
Grč i j o in Bolgarsko. Sicer sta ti dve državi 
9. decembra 1927 sklenili ta koi me nova ni Ka-
fandaris-Moiov-sporazum, ki pa se je dotakni l 
le vprašanja imetja bolgarskih emigrantov iz 
od Grč i je zasedene Makedonije, vsa ostala 
sporna vprašanja pa pustil ob strani nerešena. 
Venizelos je predložil Mussoliniju ves kom-
pleks vprašanj, zgoščenih v 5 poglavitnih točk, 
ki bi se dale poravnati v glavnem z — denar-
jem: 1. Odškodnina za v med vojno v Bolga-
rij i živeče in oškodovane Grke, 2. odškodnina 
za dospadske gozdove, ki j ih je zasedla Bolga-
rija, a j ih hoče Grč i ja , 3. odškodnina za bol-
garske šole, ki j ih j e podržavila Grč i ja , 4. od-
škodnina za bolgarske emigrante iz grške Ma-
kedonije in 5. odškodnina za previsoke l o ga r-
ske carine na grško uvozno blago. Ker so de* 
narni viri Banca Commercia le ltal iana usah-
nili, je moralo vse ostati pri starem. Ital i ja ni 
mogla pritiskati uiti na Grke niti na Bolgare : 

ker je hotela biti z obema dobra, ter je zaradi 
tega to vprašanje začasno položila na stran in 
šla delat visoko polit iko v zapudno Evropo. 

Turčija posreduje 

Posredovalno vlogo — ker Ital i ja je hotela 
vztrajati — ie prevzela Turčija. 29. maju 1931 
pride v Ankaro bolgarski predsednik vlade 
Mušanov nu čelu ogromne politične delegacije, 
toda turško posredovanje |>olitičnega barome-
tra med Bolearijo in Grč i jo še ni moglo pre-
maknit i z ledene točke. Pustiti je treba zadevo, 
da čez čas dozori. Ital i ja gre v veliko politiko 
na zapadu. 

Gombos, madjarski predsednik vlade, glavni «o-
trudnik italijanske zamisli vzhodnega pakta. 

O čem govorijo v Rimu: Gršfco-boigorsho 
vrzet ovira uspešno zgradbo vzhodnega pakta 

Minul i sta dve dolgi leti čakanja in tihega 
pr iprav l jan ja . Dne 12. j u l i j a 1933, torej pred 
dobr imi 10 dnevi, se je sestal Turek Ružd i bej 
v R imu z bolgarskim in grškim poslanikom. 
»Slučajno« je prišel takrat v Rim novi sovjet-
ski veleposlanik Potemkin, ki se je v pogajan ja 
vmešal z vso težo svoje velike avtoritete. Iz 
Rima je Ružd i bej šel v Atene in ostal dva dn i 
skupa j s predsednikom vlade Caldarisom, po-
tem pa je pohitel nazaj <lomov v Ankaro, k jer 
pr ičaku je novih obiskov. Naznani l se je Titu-
iescu, ki hoče na jpre j skleniti pr i jate l jski pakt 

Dunajska vremenska napoved; Menjaje oblač-
no, morda lokalne nevihte. Topleje. 

Zagrebška vreme'ixka napoved. Pretežno 
jasno, vendar napol oblačno. Zmerno toplo. 

Zato je depiasirano vsako namigavanje, kakor 

da se je Cerkev s konkordatom z Italijo in Nem-

čijo odvrnila od demokratizma in da favorizira 

totalitarno, absolutistično državo. Kdor to trdi, le 

dokazuje, da katoliškega nravnega m socialnega 

nauka sploh ne pozna, da zlasti ne pozna zadnjih 

okrožnic Pija XI. Toda če se Cerkve že preje ni 

smelo identificirati s političnimi strankami, je 

zadnja desetletja še celo viden odmik Cerkve od 

pozitivne politike. Zlasti je to očitno pokazala 

rešitev vatikanskega problema. Razen tega so z 

zlomom demokracije katoliške politične stranke 

postale marsikje nemogoče ali pa sploh nikdar niso 

obstojale. Glavna skrb Cerkve je, da katoličani 

posameznih dežel vsaj v verskih in nravstvenih 

vprašanjih v javnosti zastopajo isto stališče in isto 

orientacijo, "kar ie ravno naloga katoliške akcije. 

Talko zsdobiva katoliška akcija, tako dolgo od 

ir-r^i. katoličanov nedoumeoa institucija i 

menjenih prilikah vedno večjo aktualnost, med tem 

ko Cerkev za pozitivno politiko, ki jo katoličani 

kjerkoli vodijo, ne prevzema odgovornosti. 

V tem smislu je treba razumeti tudi najnovejši 

konkordat z Nemčijo. Cerkev je skušala katoli-

škemu življu zagotoviti nemoten verski razvoj in 

neovirano delovanje katoliške akcije, odtegnila pa 

je sebe kakor svoje cerkvene organe iz pozitivne 

politike, kar je v danih razmerah, ko itak more 

obstojati izključno narodno socialistična stranka, 

gotovo najumestnejš«. 

Konkordat sv. stolice z deželo sv. Bonifacija 

nosi na sebi mnogo znakov težke dobe, ki jo pre-

življa vekovita Cerkev. Toda vsakemu mirnemu 

rootrilcu je mogočen dokaz dalekovidnosti, s ka-

tero paipeštvo spremlja razvoj časov, in sposob-

nosti, v še tako spremenjenih razmerah oblikovati 

v večnih resnicah nov« človeške rodov«. drin. 

s Turči jo, potem p« poskusiti, da uredi tudi 
odnošaje z Bolgari s pomočjo oficielnega obiska 
v Sofiji sami. Tudi ruski komisar za z.unanje 
zadeve Litvinov se je pr i javi l v Ankari . Med 
Romun i jo in Grč i jo je itak že vse v redu, od-
kar obstoji pri jatel jska pogodba, sklenjena v 
marcu 1928 med Romun i jo in I ta l i jo pa po-
staja vse v najlepšem redu, odkar je romun-
sko-italijanska pri jatel jska pogodba, sklenjena 
16. marca 1926 in že trikrat podaljšana zopet 
obnovl jena do 18. j auar ja 1934. 

Izpolnimo zadnio vrzel 

Ka j na j torej pomeni jo sedanje rimske 
konference, kaj ta mrzlična potovanja držav-
nikov? Položaj je isti, točno isti kot 1928. To-
krat gre za nadal jevanje in za končno dogra-
ditev itali janskega načrta, ki ni nič man j in 
nič več kakor veliki pakt vzhodnih držav, ki 
bi nosil ime »Vzhodnega pakta«. »Pakta mor-
skih ožin« ali »Črnoniorskega pakta«, ki pa je 
mogoč le, če se vk l juč i še vmesni člen bolgar-
sko-grškega pri jatel jstva. Ko bo tudi ta člen 
gotov, in i tal i janska diplomaci ja bo navalila 
z vso težo na to vprašanje, potem se bo lahko 
reklo, da bo v na jkra jšem ča.su tudi podpisan 
pakt med vzhodnimi državami od Rusi je dol 
do Turč i je in Ital i je vključivši vse balkanske 
države razen Jugoslavije. 

Mussolini ima torej grandiozne polete: pakt 
na zapadu. pakt na vzhodu, pakt v Podonavju. 
Prvi je podpisan, drugi ie na tem, da se pod-
piše, tretji je zelo napredoval v politični delav-
nici Evrope. 

Diplomatičen sestanek v Sof<fi 

Solij«, 25. julija. AA. »Zora.< nssH, da bo v 
septembru prišel v Solijo Izmet-paša, za njim pa 
najbrž« todi Titulescn. 



Gombos v Rimu 
Rim, 25. jul. ž. Predsednik madjarske vlade 

(•'timhos je prišel danes zjutraj v Italijo v sprem-
stvu zunanjega ministra Kanja , načelnika politič-
nega odseka zunanjega ministrstva, liarona Apora, 
li-gacijskih tajnikov /oltarni, Mariassva in svojega 
osebnega tajnika Elegavasa. Na meji jim je itali-
janska vlada dala na razpolago poseben vlak, ki 
pride danes zvečer v Rini, 

Italijanski listi pozdravljajo (iomhosa in pra-
vijo, da so prijateljske zveze med Italijo in Ma-
djarske danes prisrčnejše kakor kadarkoli preje. 
To prijateljstvo, pravijo, je tradicionalno in učvr-
sčujejo ga realna vprašanja zunanje politike v to-
liki meri, da privede samo po sebi v vzajemno so-
delovanje obeh držav. V središču razgovorov, ki 
jih bo imel .Mussolini z madjarskim ministrskim 
predsednikom, se nahajajo vprašanja, ki so tudi po 
podpisu najnovejših paktov ostala na mrtvi točki. 
Ta vprašanja so raznovrstna. Nova orientacija ev-
ropske politike pride predvsem do izraza r teh 
vprašanjih. Razpoloženje madjarskega javnega mi-
šljenja je tako. da so prav upravičene nade o po-
litivuem rezultatu sestanka Mussolinija in Giim-
biisa. Fašistični listi dalje pravijo, da se iz pisanja 
madjarskih listov jasno vidi, kako se madjarski 

„Osservatore R o m a n o " 

Na dnevnem redu 

Podonavje in Bal-

kan - Kaj Nemčija7 

narod zaveda, da mu Italija hoče dobro in da m 
vedno lahko nanjo naslanja. Citirajo pri tem čla-
nek »Pesti ltirlapa«, v katerem pripisuje list Giiiii-
bosoveuili potovanju v Rim silno važnost in izraža 
upanje, da bo praktični rezultat rimskega posve-
tovanja v korist ne samo Madjarske, temveč vse 
Evrope. Kar se tiče nedavnega (iombijsovega poto-
vanja na Dunaj, pričakuje madjarska javnost, da 
bodo na sestanku v Rimu storjeni nadaljnji koraki 
za ustvaritev boljšega stanja v Podonavju. Zato se 
otl rimskega sestanka ne pričakuje epohalne spre-
membe v situaciji, vsekakor pa bodo rezultati iz-
redno velike važnosti . 

Današnji listi prinašajo vest iz Budimpešte, 
po kateri se bo na rimskem sestanku govorilo 
predvsem o splošni situaciji in o podrobnih pro-
blemih, ki se tičejo srednje Evrope. Pri tem bosta 
oba državnika poskusila najti kompromisno pot za 
zagotovitev čini ožjega sodelovanja med Madjarsko 
dn AvHtrijo z ene ter Italijo r druge strani. To so-
delovanje bi omogočilo tudi ožjo zveze vseh drugih 
srednjeevropskih držav, ki bi stvorile med seboj 
pakt. Ta pakt bi imel značaj srednjeevropskega 
Locarna. 

objavlja uradno 
razlago nemškega honhordata 

Rim, 2S. julija, tg. Iz razloga, da popravi ne-
katere opazke, ki so izšle • nemških katoliških 
Uetih glede konkordata gotovo brez slabega na-
mena, je »Osservatore Romano« izdal danes svoj 
prvi komentar o nemškem konkordatu. S po-
sebnim poudarkom naglaša, da se konkordat po-
polnoma naslanja na cerkveno tradicijo in da 
tvori predvsem njegovo podlago kanonsko pravo. 

člen 33 se tiče materije, ki se v konkordat« 
•t obravnavala, kt se ima urediti na cerkvenem 

Kiju In ne pomeni samo olicielnega priznanja cer-
ene zakonodaje, temveč tudi sprejem mnogih 

točk te zakonodaje same, kakor tudi varstvo vse-
ga cerkvenega premoženja. 

O čl. 21, ki govori o verski vzgofl k pravilne-
mu pojmovanju domovinskih, državljanskih in so-
cialnih dolžnosti v smislu verskih načel, se izdaja 
sledeča interpretacija: Domovinska ljubezen se 
torej urejuje v smislu verskih norm in zakonov 
Jezusa Kristusa, to je v smislu evangelija, ki do-
loča zakon o pravičnosti in ljubezni do bližnjega. 

Glede prepovedi strankarsko-polltičnega de-
lovanja duhovnikov se izrecno poudarja, da je 
prepovedana samo strankarsko - politična aktiv-
nost. 

Dalje ie naglaia glede čl. 32 konkordata, da 
nikakor ne nalaga duhovnikom in vernikom ome-
jitve, da ne bi smeli učiti in javno razlagati 
doktrin in načel cerkve ne samo na dogmatičnem, 
temveč tudi na moraličnem polju, kar je njihova 
dolžnost. 

Vatikan, član ZN? 
London, 25. julija. Po vesteh »Daily c.xpressa 

bo mesto v Svetu Društva narodov, ki je ostalo 
prosto po izstopu iz Japonske, ponujeno Vatikanu. 
Že dalj časa razpravljajo v mednarodnih političnih 
krogih o tem načrtu. Vsak poskus, da bi izpraznje-
no mesto izpopok<'la kaka velesila, bi mogel v 
dosedanjem času dovesti do težkih koniliktov. Po 
informacijah istega lista pa ni bil ta načrt sprejet 
v Vatikanu s posebno simpatijo. 

A. Hitler v borbi s komunizmom: P o l i c i j a 

izvedla preiskavo po vsej Nemčiji 
Berlin, 25. Julija, te. Danes opoldne so po vsej 

Vemčiji ob istem času izvedli ogromno policijsko 
akcijo. Pri akciji so sodelovale tajna državna poli-
cija v Berlina in vse deželne vlade. Točno opol-
dne so vsi policijski orirani tajne policije, krimi-
nalni" policije, varnostno policije, pomožni- in že-
lezni-ke policije. SS in HA oddelki zaprli vse 
tlavne in stranske prngp državnih železnic in vse 
prehodi« avtomobilskih cest Natančno so preiskali 
»se vlake, avtomobil*, tovorne vlake, motoma vo-
lila. ljudi in blago. Na kolodvorskih čakalnicah in 
oddajnih prostorih za prtljago so preiskovali pot-
nike in prtljago. Vsa kontrola se je izvršila n.i 
mah. da SP prepreči vsaka možnost, da bi mogle 
uiti sumljive osebe. Preiskava vlakov je v vsej 
državi trajala od 12 do 12.10. V Berlina so na 
vseli križiščih cest ustavili in preiskali vse avto-

mobiliste. motorje in voznike. Ta velika policijs 
akcija, ki je bila največja r Nemčiji, je veljala v 
prvi vrsti komunistom in drugim protidržavnim 
elementom, ki so ne povsod pojavljali po držaji. 
Mnogo sumljivih oseb »o spravili v varnostne sn 
pore. lTradncga obvestila o tem dogodku do sedaj 
še ni. 

Iz Stuttgarta javljajo, dn je tam policija pri-
jela 200 sumljivih oseb ter se izjavlja uradno, da 
so pristaši prepovedanih levičarskih strank po-
skušali motiti tamkajšnjo nemško telovadno slav-
nost z intenzivnim nelegalnim delovanjem.. Pri 
aretacijah so našli mnogo prepovedanih spisov in 
orožja. V okolici fctettina je policija ustrelila dva 
komunista, ki sta hotela ubežati, ko so ju člani 
SA peljali v koncentracisko taborišče. 

5000 aretiranih v Španiji 
Vlada v borbi z opozicijo 

Madrid, 25. jul. 1. V Madrida in okolid je bilo 
zretiranih fei 1000 oseb zaradi nameravane pri-
prave za prevrat. Aretiranci so na oni strani fašisti, 
na drugi sindikalisti. Notranji minister je dal že 
r soboto pokrajinskim načelnikom nalog, naj are-
tirajo vse voditelje desničarskih in levičarskih ele-
mentov, da se zaprejo vsi lokali skrajne desnice in 
ikrajne levice in da se aretirajo uredniki vseh 
fcšističnih reakcionarnih listov. V noči na nedeljo 

je bil ta nkai izvršen po vsej Španiji. Tako so D« 
po ostali Španiji vršile zadnje dni številne areta-
cije. Aretiranih je bilo hnje 5000 ljudi. Aretacije 
so v zvezi r razkritjem na široko organizirane za-
rote, pri kateri so sodelovali skrajni desničarji in 
levičarji. V samem Madridu je bilo aretiranih 250 
oseb. V Saragosi in Malagi so prepovedane vse sin-
dikalne organizacije. Med aretiranci je 151 duhov-
nikov. 

Kraljev dan v Lihi 
Karlobag, 25. julija. Nj. Vel. kralj je danes 

dopoldne nepričakovano obiskal Karlobag. Ljud-
stvo Je v vseh krajih in vaseh, kjer Je vozfl kra-
ljevi avtomobiL vse v veselju in radosti steklo 
na ulice in začelo navdušeno pozdravljati svojega 
vladarja. Karlobag je bil v nekaj minutah na oo-
gah. Sprejem vladarja je bil skromen, a zato bolj 
prisrčen. Stari kmet Gjuro Katic je s preprostimi 
besedami povedal kralju, kako velika ljubezen 
preveva prebivalstvo, meščana in kmeta, kako 
odločno voljo imajo vsi, da pri tem velikem delu 
narodnega preporoda store tako, kakor vedo, da 
to želi prvi Jugoslovan — naš kralj. — Kralj je 
daroval za mestne reveže 10.000 D6n. Medtem je 
bila v luki pristala naša križarka »Dalmacija«. Ob 
11.30 je bil Nj. Vel. kralj že na palubi ladje, ki je 
plula v Kvamer. 

Sniff londonske konference 

T>ondon, 25. jul. (a) Predsedništvo svetovno 
gospodarsko konferencc je danes popoldne skle-
nilo, tla sc konlcrcnca v četrtek odgodi za nedolo-
fen čas. 

Trgovinska pogajanja med 
Avstrijo in Jugoslavijo 

Dunaj, 25. jul. ž. Trgovinska pogajanja med 
fugoslavijo in Avstrijo, ki so bila zadnji teden pre-
kinjena, so se danes zopet nadaljevala in se bodo 
bržkone povoljno končala do konca tega tedna. Spo-
razum bo prišel sicer prepozno za mnoge vrste 
jugoslovanskih izvoznih poljedelskih produktov, 
vendar pa ho prišel v prid izvoznikom sliv, grozdja 
in drugega sadja. Kar se tiče izvoza žita v Avstrijo, 
ne bo prišlo do znatnih sprememb od lanskega leta. 
Zagotovljen je lanskoletni kontingent, enako tudi 
za izvoz prašičev in druge živine. 

Belgrad, 25. julija. 1. Go6p. Alberto Candioti, 
argentinski poslanik je odpotoval na dopust v 
inozemstvo. Za njegove odsotnosti bo vodil posle 
poslaništva argentinski generalni konzul v Za-
grebu tfn&D. Celso de Bario«, .. 

K nedeljski verski manifestaciji 

V I * 

Rooseveltova borba za delavstvo 
Washington, 25. julija, tg. Roosevelt je po ra-

diu izdal spomenico na ves ameriški narod, v ka-
teri pravi, da ne more biti blagostanja, dokler po-
lovica prebivalstva zasluži dobro, druga pa pro-
pada. Izvedba novega delovnega programa je pa-
triotična dolžnost najmanjšega in največjega delo-
dajalca. Napovedal je nameravane prisilne na-
redbe vlade, če bi posamezni podjetniki sabotirali 
delovni načrt, ki določa odpravo dela otrok, dalje 
najmanjši tedenski zaslužek 14 dolarjev, 35 urno 
delo na teden itd. Roosevelt poživlja vsakega de-
lavca, naj mu brzojavno sporoči, ali pristopi k te-
mu načrtu. Vse blago, ki se bo napravilo po tem 
novem načrtu, bo dobilo poseben žig. 

Državni pravdnik Pecora je dobil nalog, da 
uvede preiskavo, zakaj so na borzah v zadnjem i 
času padli kunsi akcij. 1 

Poljska in Rus i j a 
Varšava, 26. julija, ž. Član prosvetnega komi-

sarijata Sovjetske Rusije Jakob Furstenberg-Ha-
neeki je izročil predsedniku »izvenstrankarskega 
bloka za sodelovanje z vlado« Slaveku 578 pisem 
in dekretov iz bivšega carskega arhiva, ki se na-
našajo na delovanje maršala Pilsudskega in nje-
govih sodelavcev v borbi za osvoboditev domovi-
ne od leta 1885 do 1915. 

Sovjetsko trgovinsko zastopstvo na Poljskem 
se pogaja z zastopniki poljske industrije radi do-
bave 2000 ton sladkorja in istotoliko riža Sovjet-
ski Rusiji. Sedaj se vršijo razgovori šc okoli kre-
ditnega vprašanja. 

Zopet žrtev Drave 
Maribor, 25. jul. 1. V Cerkovcih je Drava na-

plavila moško truplo, čigar identiteto se dosedaj ni 
mogla dognati. Podrobneje bomo o tem poročaii v 
jutrišnji številki. 

Maribor, 25. jul. L Danes popoldne so kopalci 
v Betnavskem ribniku naleteli na otroško trupelee. 
Ugotovilo se je, da je trupelee vrgla' v ribnik sredi 
meseca decembra lansketra leta služkinja Mnrih 
Križanič. Našlo se je torej trupelee šele po sedmih 
mesecih. 

in človeški element v cerkvi 
(Nikolaj Berdjajev) 

Kadar obsojamo krščanstvo, obsojamo grehe 
In grdobije krščanskega človeštva, obsojamo ne-
izpolnjevanje ln zmaličenje Kristusove resnice po 
človeku. In prav zaradi tega potvarjanja, zaradi 
človeških grehov in hudobij se je svet odtrgal od 
krščanstva. 

Človek prinaša v krščanstvo potvarjanje, a 
nato pa se zoperstavljajoč temu dvigne proti 
krščanski veri samL V Kristusovih besedah, v 
njegovih zapovedih, v svetem pismu, v nauku Cer-
kve, v svetem izročilu, v življenju svetnikov, ne 
boste našli tega, proti čemur se dvigajo obreko-
valci krščanstva. Enemu idealnemu principu je 
treba zoperstaviti drugega, enemu resničnemu dej-
stvu je treba zoperstaviti drugo resnično dejstvo. 
Mogli bi braniti komunizem rekoč, da je bil zma-
ličen, da nikdar ni bil izveden, kakor je to bilo 
tudi ŝ  krščanstvom. Komunisti prelivajo kri in po-
tvarjajo resnico, da dospejo do svojih ciljev; kri-
stjani so delali enako. Toda izhajajoč iz tega dej-
stva istovetiti krščanstvo • komunizmom bi bila 
jasna zmota. 

V Evangeliju, • Kristusovih zapovedih, v na-
okn Cerkve, v zgledu svetnikov, v dovršenih iz-
vedbah krščanstva boste našli blagovest o božjem 
kraljestvu, klic po ljubezni do bližnjega, po slad-
kosti, po žrtvi, čistosti srca — ne boste pa našli 
klica po nasilju, sovražnem razpoloženju, mašče-
valnosti, sovraštvu, poželjivosti. Nasprotno pa bo-
ste v Marksovi teoriji in ideologiji, ki Je izobličila 
komunizem, našli te klice po nasilju, sovražnem 
razpoloženju enega razreda proti drugemu, po ma-
ščevalnosti, za borbo osebnih interesov in prav 
nič, kar bi nosilo poteze ljubezni, žrtve, stalnosti 
in duhovne čistosti. Kristjani so v zgodovini cesto 
zaili v te zmote in jih izvajali pod Kristusovim 
praporom, ampak nikdar niso tako izpolnili nje-
govih zapovedi. Nasprotniki krščanstva radi ome-
njajo, da so se kristjani posluževali sile, da bi bra-
nili in širili vero. Dejstvo je sicer brezdvomno, to-
da to dokazuje, da so kristjani bili zaslepljeni • 
strastjo, da njih narava še ni bila ožarjena, da Je 
njihovo grešno stanje potvarjalo najbolj pravično 
in vneto stvar in da niso vedeli, v katerem duhu 
živijo. Ko je Peter v Kristusovo obrambo izvlekel 
meč in služabniku suverena-žrtvovalca odsekal 
uho, mu je Jezus rekel: »Vtakni meč v nožnico: 
kajti vsi tisti, ki grabijo za meč, bodo z mečem 
pokončani« (Matevž, XXVI, 51—52). 

Božja resnica krščanstva, Id jo ljudje spreje-
majo, se lomi v njihovi grešni naravi, v njihovi za-
grajeni vesti. Razodetje in krščansko versko živ-
ljenje — kakor sicer vsako razodetje in vsako 
versko življenje — ne predpostavljata samo obstoj 
Boga ampak tudi obstoj č loveka Ta pa, dasi je 
razsvetljen po luči milosti od Boga, uravnava svo-
jemu duhovnemu očesu to božjo svetlobo, vsili 
razodetju meje svoje narave in svoje vestL 

Po svetem pismu vemo, da se je Bog razodel 
Izraelcem. Toda jeza, ljubosumnost, maščevalnost, 
ki jo očituje Bog-Jahve, niso naravne lastnosti Bo-
ga in niso o "jem drugega, ko le skažena slika v 
vesti izraelskeg? naroda, v katerem so te zmote 
bile vkoreninjem.. Krščanska resnica ni bila samo 
omejen S, ampak tudi zmaličena. Zmaličena sta bi-
la po ljudeh i ideja o Bogu, katerega so si često 
predstavljali kot orijentalskega despota, kot abso-
lutističnega monarha i dogma o odrešenju, ki se je 
često razlagala kot konec pravnega procesa, ki 
da ga je uvedel zagrenjeni Bog proti človeku, ki 
je prekršil njegovo voljo. In to napačno človeško 
razumevanje je privedlo ljudi do tega, da so se 

Iz Narodne skupščine 

odtrgaH od krščanstva. Zmaličlla se je celo Meji 
o Cerkvi. Razumevala se je le zunanje, istovetil« 
se je s hierarhijo, z ritualom, z grehi »farnih kri-
stjanov«. Gledala se je v njej samo ustanova. Glo-
blje in bolj notranje razumevanje Cerkve, ki bi 
gledalo v njej duhovni organizem, mistično te o 
Kristusovo (po definiciji svetega Pavla) je bilo pj-
tisnjeno v ozadje in je bilo dostopno le manjširi. 
Liturgija in zakramenti so se smatrali le kot zu-
nanjost, njih globoki in skrivnostni smisel je ušel 
tem lažikristjanom. In Cerkev so zapuščali pohuj-
ševaje se nad napakami duhovništva, nad zmotami 
cerkvenih ustanov, ki so bile tako slične politič-
nim ustanovam, nad zunanjo vero faranov in nad 
njihovo^ tako vidno hinavščino ljubezni. 

Zmiraj se moramo spominjati, da je v Cerkvi 
človeški in božji element, da je življenje Cerkve 
»božječloveško«, sloneče na sodelovanju božjega 
jn človeškega. Božja ustanovitev Cerkve je večna 
in nezmotljiva, sveta in čista In nc more biti zma-
ličena in peklenska vrata Je ne bodo premagala. 
Božji element v Cerkvi je Kristus, ki je njen Po-
glavar, moralni nauk evangelijev, v Njem so te-
meljna načela naše vere, dogme Cerkve, zakra-
menti, upliv milosti svetega Duha. Toda človeška 
plat Cerkve je zmotljiva, spremenljiva; v njej se 
morejo vršiti preobrazbe, bolezni, padci, nasprotja, 
razvoj, obogatenjc, prerod. Grehi človeštva in 

cerkvene hierarhije niso grehi Cerkve, kakor je 
ona v svojem božjem bistvu in ne zmanjšujejo nje-
ne svetostL Krščanstvo se npira človeški naravi 
ln človeška narava se ga brani in ga skuša zmali-
čitl. Med božjim in človeškim se vrši stalna borba, 
v kateri včasih božje ožari človeško, včasih člo-
veško zmaliči božje. 

Krščanstvo dviga človeka in g a stavlja v sre-
dišče sveta. Sin božji je postal človek, se učlovečll 
in na ta način posvetil človeško naravo. Krščan-
stvo nakazuje človeku najvišji cilj življenja, opo-
zarja ga na njegov najvišji izvor in na njegovo 
najvišje poslanstvo. Toda krščanska vera — v raz-
liko z drugimi verami — ne poveličuje človeške-
narave v njenem grešnem in propalem stanju, am-
pak zahteva, da se človek herojsko premaga. 

Vsled izvirnega greha potlačena človeška na-
rava je pač slabo sprejemljiva. Ne more dospeti 
do tega, da bi zajela božjo resnico krščanstva; 
težko ji je dojeti božječloveško smiselnost, ki je 
bila oznanjevana po Kristusu, Bogu-človeku. Kri-
stus nas uči ljubiti Boga, ljubiti človeka, svojega 
bližnjega. Ljubezen do Boga in do človeka sta ne-
ločljivo zvezani. Po Bogu, po Očetu ljubimo svoje 
brate in po ljubezni do teh bratov se očituje na&a 
ljubezen do Boga. »če se ljubimo med seboj, pre-
biva Bog med nami in njegova ljubezen se v nas 
izpolnjuje.« (Prvo pismo sv. Janeza; IV, 12.) Kri-
stus je bil Sin Boga in Sin človeka: odkril nam je 
popolno zvezo Boga in človeka, odkril nam je člo-
veštvo Boga in božanstvo človekovo. Toda na-
ravni človek težko sprejema to polnost »božje in 
človeške« ljubezni Včasih se obrača k Bogu in se 
odvrača od človeka, se pripravlja ljubiti Boga, ob-
čuti pa do človeka brezbrižnost In krutost. Bilo t« 
tako v srednjem veku. Včasih se pa obrača k člo-
veku, pripravljen ljubiti ga in mu služiti, 
oddaljuje od Boga, pobija celo Idejo o njem 'sa-
mem, ki da je škodljiva in nasprotna zaklada člo-
veštva. Videlo se je to v novejšem času, • huma-
nizmu in v humanitarnem socializmu. Potem pa, 
ko so pohodili božječloveško resnico, razločili lju-
bezen do človeka od ljubezni do Boga, isti ljudje 
nato napadajo krščanstvo In ga obdolžufejo zaradi 
lastnih nesrečnih dejanj. 

Zakonski načrt o veronauku 
Belgrad. 25. julija. L Prosvetni minister dr. 

Stankovič je predjožil danes narodni skupščini na-
črt zakona o verskem pouku v osnovnih, srednjih 
in meščansfkih šolah ter učiteljiščih. Načrt zakona 
o veTslkem pouku se glasi: 

CL 1. Nižji in višji tečajni Ispiti kakor tudi do-
polnilni izpt so lahko polagajo tudi v privatnih 
srednjih šolah, če priznavajo s strani prosvetnega 
ministrstva predlaganega izpitnega delegata. 

Cl. 2. Verouk poučujejo v osnovnih in meščan-
skih šolah pri svojih vernikih stalni verončitelji, 
krajevni duhovniki ali pa njihovi duhovni namest-
niki. Krajevne duhovnike ali njihove namestnike 
predlagajo pristojne verske oblasti pri banskih 
upravah za njihovo imenovanj« ali razrešitev. Ve-
roučiteljem, duhovnikom in njihovim namestnikom 
lahko določajo njihove šolske občine gotovo na-
grado. V srednjih šolah in učiteljiščih poučujejo 
verouk pri svojih vernikih one osebe, ki imajo 
predpisano kvalifikacijo po zakonu o srednjih šo-
lah in učiteljiščih. Odgovorna verska oblast izreka 
soglasnost in nastavitev. 

ČL 3. Ako je verouiitelj na osnovni ali me-
ščanski šoli službeno ali na kak drug način zadr-
žan, da ne more vršiti svoje veroučiteljske dolžno-
sti, ga more nadomostiti učitelj dotične šole, če je 
iste vero. Na predlog odgovarjajoče verske oblasti 
je ta nadomestitev lahko trajna. Ako se odgovar-
jajoča verska oblast ne pobriga za verski pouk v 
osnovnih in meščanskih šolah in nko ne vloži po-
sebnega predloga z« imenovanje vcroučitolja, te-
daj Ito na predlog zainteresiranih roditeljev ban-
ska uprava in ministrstvo prosvete izdalo potreb-
no odredbo. Na osnovnih in meščanskih šolali se 
lahko nastavijo tudi posebni veroučitelji, če jc v 
teh šolah najmanj 20 ur tedenskega verskega po-
uka ter je v vsakem razredu oziroma oddelku 
najmanj 20 učencev. Vse veroučitelje imenuje pro-
svetni minister ia vrst onih kandidatov, ki so do-
vršili bogoslovje (teologijo) in ki jih predlaga 
odgovarjajoča verska oblast. V srednjih šolah in 
na učiteljiščih se nastavljajo stalni veroučitelji Io 
tedaj, če jo dovoljno število tedenskega pouka te-
ga predmeta. V obratnem slučaju se imenujejo 
honorarni veroučitelji. 

ČL 4. Veroučitelji, bodisi stalni ali honorarni, 
so dolžn idržatf se kakor vsi ostali nastavljene! v 
svojem šolskem poučevanju strogo šolskih zako-
nov in odredb ter šolskega in učnega reda. Vero-
učitelje v osnovnih in meščanskih šolah lahko pro-
svetni minister razreši njihove dolžnosti na pred-
log banske uprave, če njihovo delovanje ne odgo-
varja pedagoško-metodičnim načelom ali Če nji-
hovo obnašanje v šoli in izven nje ni v skladu s 
splošnimi cilji dotične šole. O teh ukrepih bo pro-
svetno ministrstvo vedno obveščalo tudi odgovar-
jajočo cerkveno oblast. 

Čl. 5. Učni načrt in program načrta predpi-
suje prosv. minister v sporazumu z vrhovnim pred-
stavništvom dotične veroizpovedi kraljevine Jugo-
slavije (za katolike predsedstvo škofovske konlc-
rence) ter v sporazumu z Glavnim prosvetnim 
svetom. 

ČL 6. Veroačttelji-suplenti polagajo strokovni 
del profesorskega izpita po programu, ki ga mo-
rajo cerkvene oblasti predložiti prosv. ministr-
stvu kakor tudi izpraševalce za te izpite. Verouči-
telji v osnovnih šolah polagajo poseben strokovni 
državni izpit po čl. 5 zakona o spremembah in 
dopolnitvah zakona o osnovnih šolah, veroučitelji 
meščanskih šol pa po čl. 45 zakona o meščanskih 
šolah. 

Čl. 7. Enkrat letno lahko nadzoruje zastopnik 
dotične verske oblasti pouk verouka. 

ČL 8. Premestitev veroučitelfev se vrši tako-
le: 1. Za premestitev ca prošnjo v drugo škofijo 
mora prosilec predložiti soglasnost svoje verske 
oblastL 2. Za premestitev na prošnjo in po službe-
ni potrebi v isti škoiiji ni potrebna soglasnost ver-
ske oblasti. 3. Za premestitev po službeni potrebi 
v drugo škofijo mora prosv. ministrstvo dobiti so-
glasnost obeh škoilj. 4. Premestitev, odpust in vpo-
kojitev po dokazani krivdi s strani prosv. ministr-
stva, se izvrši po uradniškem zakona. 

Čl. 9. Odredbe za izvrševanje šolarskfh in ver-
skih dolžnosti predpisuje prosvetni minister spo-
razumno z odgovarjajočo versko oblastjo. 

ČL 10. čisto šolarska društva se ne smejo orga-
nizirati na verski in plemen, podlagi. Izven šole so 
učenci lahko člani verskih društev svojih verskih 
zajednic, če se te bavijo samo z verskim negova-
njem religioznih čustev in moralnih načel. 

Prosvetni minister je za ta zakonski predlog 
zahteval od narodne skupščine nujnost. Nujnost je 
bila tudi sprejeta in je bil takoj nato izvoljen od-
bor za proučevanje tega načrta. Ta odbor je takoj 
po izvolitvi in konstituiranju pričel z delom ter do 
večera v celoti sprejel navedeni načrt, ki pride 
v razpravo pred narodno skupščino jutri dopoldne 

Seja Narodne skupščine 

Belgrad. 25. {ulija. I. Narodna skupščina je 
danes nadaljevala z delom. Takoj po prečUaoiju 
zapisnika se je oglasil k besedi narodni poslanec 
Miloš Dragovič, ki je ostro napadel netočno pisanje 
zapisnika, kakor ga je prečital po današnji otvo-
ritvi nnirodni iioplanec Milan Mravlje. Med govo-
rom Dragoviča je prišlo v nairodni skupščini do 
ostrih protestnih klicev. Nalo je narodni poslaueo 
Dragovič govoril o poslanskih dnevnicah mini-
strov, katere prejemajo še poleg svojih mini sir-
skih plač. Govoril je še o nerednem izplačevanju 
invalidnin vojnim invalidom, za kar ga je pred-
sednik večkrat opominjal. 

Predsednik je nato javil, da so je konstituiral 
odbor za proučevanje zakona o Rdečem križu. 
Prečit al I so se razni predlogi zakonov, zakonskih 
dopolnil iu sprememb, med katerimi je tudi pre-
ferencialni načrt za naš pšenični izvoz v Francijo. 

Nato so prišle na dnevni red interpelacije. 
Daljši govor jc imel vojni minister, general 

Stojanovič o zakonu o Rdečem križu. Pri glasova-
nju je bil Ui zakon soglasno sprejel. 



Biserni mašnik 
Jožef Rome 

Izmed novomašnikov posvečenih dne 27. ju-
lija 1873, živita le še ta: iz takratnega IV. letnika 
veliki jubilant nadškof Jeglič, iz I I I . letnika pa 
vpok. župnik Jožef Rome, ki živi v kapiteljskem 
župnišču v Novem mestu. 

G. Rome je bil rojen v Višnja gori dne 14. nov. 
184« ter je vse svoje študije: ljudskošolske, gim-
nazijske in bogoslovne dovršil v Ljubljani. Po maš-
niškem posvečenju in dovršenih naukih je odšel 
v dušno pastirstvo in bil kaplan v Kočevju, Cerk-
nici, na Vačah, v Šmihelu pri Novem mestu ter 
slednjič v Škocijanu pri Mokronogu, od koder je 
po vstopu v križniški red prišel za župnika v pod-
zemelj, ki je kakor znano križnišk<-"m redu inkor-
porirana župnija. Kot šmihelski kaplan ima veliko 
zaslug za naselitev Ubogih šolskih sester v Šmi-
helu, saj je on odstopil od kupne pogodbe, s katero 
je bil zase kupil Rozenbergerjevo hišo z zemlji-
ščem ter tako omogočil, da so šolske sestre prido-
bile v neposredni bližini župne cerkve stavbišče, 
na katero so postavile svoj samostan in svoje šole. 
Kot šmihelski kaplan je ustanovil v družbi tiskarja 
Krajca in učitelja LApajneta »Dolenjske novice« ter 
je tudi sam sodeloval pri uredniškem delu. 

Podzemeljsko župnijo je vodil jubilant kot naj-
boljši dušni pastir 27 let, na kar je 1. 1914 stopul 
v pokoj ter se prvotno nastanil v Šmihelu pri No-
vem mestu, po petih letih pa se je preselil na 
Grm v nekdaj vpok. župniku Polaju lastno hfšo, 
od koder »e je v adventu 1. 1924 vselil v novomeško 
kapiteljsko župnJšče, kjer mu je kapitelj prepustil 
stanovanje vakantnega kanonikata. Tu živi gospod 
i e danes, ljubezniv in vsestransko postrežljiv ka-
kor vedno. 

Svojo novo mašo je imel jubilant v uršulinskš 
cerkvi v Ljubljani, srebrni svoj jubilej je obhajal 
v družbi knezoškofa Jegliča in drugih sobratov v 
romarski cerkvi na Dobrovi, zlato mašo je opravil 
v cerkvi križniškega reda v Ljubljani, biserne nje-
gove maše pa bo deležna novomeška kapiteljska 
cerkev prihodnji četrtek, dne 27. t. m. ob 8, torej 
točno na dan njegovega mašniškega posvečenja. — 
Be mnogo let v službi oltarja naj mu nakloni Naj-
višji duhovnik po priprošnji Nje, ki je kraljica du-
hovnikovi 

Oglase za nedeljsko 
izdajo „Slovenca" 
ki Izide povodom jubilejnih slovesnosti • 
z n a t n o p o m n o ž e n i n a k l a d i , 
sprejemamo do p e t k a z v e č e r . Izje-
mo moremo napraviti le pri osmrtnicah, 
malih oglasih in prav nujnih objavah, ki 
se sprejemajo v Ljubljani tudi ie v so-
boto. Cenjenim inserentom, ki se ie na-
meravajo poslužiti izredno ugodne pro-
pagandne prilike, nnjno svetujemo, da 
oddajo svoja cenj. naročila vsaj do petka 
opoldne, da jim moremo postreči v vsa-
kem ozira. 

Slovo potujoče kmetijske 
razstave 

Kamnik, 24. julija. 

Modri vlak je na svoji poti po Dravski bano-
vini prišel v soboto v kamniški okraj, kjer se je 
ustavil najprej v soboto v Domžalah, v nedeljo pa 
v Kamniku in s tem zaključil svojo uspešno tur-
nejo. V Kamniku smo vlak svečano sprejeli na na-
kladališcu na Grabnu, ki je bilo prav lepo okra-
šeno. Kljub dežju je v Kamniku posetilo potujočo 
razstavo 2450 ljudi. V Domžalah jih je bilo prejšnji 
dan 1500. Pozorno so bila sprejeta tudi filmska 
predavanja. O skupnem uspehu razstave v naši ba-
novini bo izdano posebno poročilo, že sedaj pa 
lahko ugotovimo, da je dosegla popoln in nepriča-
kovano lep uspeh. Skupno jo je obiskalo nad 115 
tisoč ljudi, ki so pokupili tudi 10.000 strokovnih 
knjig. Modri vlak »e bo zdaj vrnil v Belgrad in bo 
najbrž v jeseni nadaljeval svojo pot še po ostalih 
banovinah. Po zaključku razstave v nedeljo zvečer 
so zaklali štiri prašičke in jih spekli na ražnju ter 

!
>riredili k slovesu skupen prigrizek, katerega se 
e udeležilo vseh 32 spremljevalcev modrega vlaka, 

več Kamničanov in tamburaški klub. K zaključku 
potujoče razstave po dravski banovini je izprego-
voril upravnik g. inž. Sadar, ki se je zahvalil tudi 
vsemu osebju modrega vlaka za vso vestnost in po-
Irtvovalnost, s katero so vztrajali na dolgem poto-
vanju z našo prvo potujočo kmetijsko razstavo, ki 
bo brez dvoma rodila povsod mnogo pozitivnih 
•adov. Govorili so še ekonom g. Zupan in v imenu 
Kamničanov notar g. Zevnik. 

V ponedeljek zjutraj se je modri vlak odpeljal 
iz Kamnika proti Belgradu. Izvršil je veliko delo 
na gospodarskem in kulturnem polju in vsak ob-
iskovalec je gotovo našel na razstavi dobrodošel 
pouk, ki ga bo lahko uspešno uporabil pri svojem 
in pri skupnem delu za zboljšanje naših gospodar-
skih razmez. 

19001etnica Odrešenja 
Biserna sv. maša nadškofa Jegliča 

Ljubljanske meščane vljudno vabimo k sloves-
nemu sprejemu prevzviš. nadškofa dr. Jegliča, ki 
bo v soboto, 29. t. m. ob 18.30 pred stolnico. P. t. 
občinstvo naj se zbere pred škofijsko palačo in 
pred stolno cerkvijo. V stolnici bo molitev »Pridi 
»v. Duh«, nato blagoslov. 

Izkaznice in znaki se prodajajo r Ljubljani 
tn sicer v sledečih trgovinah: Ivan Pavlin, Flo-
rijanska ul. 11, Nova založba v Zvezdi, papirna tr-
govina Vere Remčeve, Poljanska c„ pri NiČman, 
Jugoslovanska knjigarna, trgovina Sfiligoj, Sv. Pe-
tra cesta, Unionska trafika in trafika Klander, 
Kolodvorska ulica. Ker se je bati, da bo v nedeljo 
velik naval pred Stadionom, zato naj meščani ku-
pijo izkaznice v predprodaji v omenjenih trgovi-
nah. Dobe se seveda tudi pri vseh župnih uradih. 

Razglednice-fotografični posnetki iz zadnjih dni, 
ki predstavljajo biseromašnika, so ravnokar izšle. 
Razglednice so res mojstrsko delo, predstavljajo 
Prevzvišenega v lepem cerkvenem ornatu, druga 
slika predstavlja nadškofa, sedečega pred pisalno 
mizo itd. Razglednice se prodajajo po 3 Din. Dobe 
se v centralni pisarni, Miklošičeva c. 3. 

Zupni uradi se naprošajo, da vrnejo preostale 
izkaznice in znake do sobote 29. t. m. do 6 popoldne 
v glavni pisarni, Miklošičeva cesta 3. Prosimo tudi, 
da pošljete do sobote tudi denar za izkaznice in 
znake. 

Za posebne vlake, ki vozijo na progi Metlika-
Novo mesto-Ljubljana, Rateče-Jesenice-Ljubljana je 
treba poslati vnaprej denar za vozno karto, katero 
dobe udeleženci v svojih župnih uradih in ne na 
postajah. Da moremo pravočasno dostaviti te vo-
zovnice župnim uradom, zato zaključimo prijave za 
te posebne vlake v četrtek. S temi vlaki more poto-
vati samo tisti, ki ima vozovnico za ta posebni 
vlak in sicer tja in nazaj grede. Cena za dolenjski 
vlak je 38 Din, za gorenjski vlak 30 Din. 

Udeleženci nedeljskih slavnosti, bodite oprezni 
pred škodljivo agitacijo raznih neodgovornih ljudi, 
ki poskušajo semintja hujskati bodisi z besedo, bo-
disi z letaki, da bi se udeleženci obnašali drugače, 
kakor navajajo navodila v »Slovencu«, objavljena 
redno na tem mestu. Vedite, da Pripravljalni odbor 
in vsi odgovorni činitelji dajejo vsa navodila o celi 
nedeljski slavnosti izključno z javnimi pozivi v 
»Slovencu«. Za vsa druga navodila člani glavnega 

Jugoslovanski škofje na proslavi 

Dr . Josip Srebrnič, krški škof Dr . Hi jeronim Mileta, šibeniški škof 

Primorska mladina na obisku 
v Sloveniji 

odbora in odgovorni faktorji ne prevzamejo nobene 
odgovornosti. Pozivamo tem potom odbore Kato-
liške akcije, župne urade in reditelje, da vsak po-
jav, ki bi slonel na drugih navodilih, v kali zatro. 

Zbirališče narodnih noš in belo oblečenih de-
klic in dečkov je na športnem igrišču »IPrimor]a% 
nasproti Stadiona in sicer ob 9 dopoldne, kjer se 
urede in odidejo na določena mesta na Stadion. 

Zastave verskih družb kakor tudi zastave do-
voljenih prosvetnih društev morajo biti ta dan vse 
na Stadionu in bodo tvorile špalir, skozi katerega I 
bo šla duhovščina z biseromašnikom. 

Rediteljstvo. Vsi udeleženci z vlaki, in to brez 
razlike, izstopajo nn glavnem kolodvoru, kjer se 
imajo nato strogo in brezpogojno pokoriti navodi-
lom rediteljev. 

Vozovi in kolesarji se radi navala naprošajo, 
da pridejo v Ljubljano nekoliko popreje, da oddajo 
vozove in kolesa. Da pa ne bo prevelikega navala, 
se zlasti vozniki naprošajo, da puste vozove po 
možnosti pri znancih že v predmestju. 

Vsako postajanje pred Stadionom bodisi na 
Tyrševi bodisi na Vodovodni cesti, je radi sploš-
nega prometa strogo prepovedano. Vse skupine in 
posamezniki naj se pri prihodu v Ljubljano takoj 
podajo v areno Stadiona, kjer jim reditelji odka-
žejo določena mesta. Udeleženci bodo razdeljeni po 
dekanijah, Štajerci pa po svojih posebnih vlakih. 
Vsaka dekanija bo imela viden napis. 

Višarski romarji, ki potujejo v ponedeljek na 
sv. Višarje, pa pridejo že v nedeljo v Ljubljano, 
imajo na podlagi višarskih voznih kart dvetretjin-
ski popust od vstopne postaje do Ljubljane. 

Centralna pisarna bo poslovala na Stadionu v 
nedeljo od 7 zjutraj do 5 popoldan v lesenem po-
slopju med paviljoni. Kdor bo rabil kakšne infor-
macije, naj se zglasi v informacijski pisarni na Sta-
dionu. 

Udeleženci iz Maribora in Celja, ki potujejo s 
posebnim vlakom v Ljubljano in ne na Brezje, dobe 
vozovnice v Mariboru, Cirilova tiskarna. 

Pevsha zveza 
Za litanije na Stadionu so določeni in že spo-

ročeni sledeči odpevi: Marija, k Tebi uboge reve; 
0 Mati, najbolj sveta in O Ti '.raljica angelska! 

Primorska mladina pred odhodom na kolonijo v Medvode. 

Ljubljana, 25. julija. 

Danes se je pripeljalo iz Trsta 40 dečkov in 
deklic na letovanje v Slovenijo. Odpotovali bodo 
še danes po temeljitem zdravniškem pregledu pod 

| vodstvom voditeljic šolske poliklinike g. dr. Lu-
) načkove na kolonijo Šolske poliklinike v Med-

' vodah. 
i 

Agilno Žensko podporno društvo v Trstu je 
organiziralo to kolonijo. Zbralo je slabotnejše otro-
ke naših državljanov, ki žive v Trstu, kjer so stalno 
naseljeni. Med 19 dečki, ki so prišli na letovanje 
so učenoi od prvega do sedmega razreda osnovne 
šole, med 21 deklicami pa so prav tako zastopani 
vsi razredi, poleg tega sta pa med njimi še dve 
gimnazijki. Primorska mladina bo letovala cel me-
sec v Medvodah in prepričani smo, dn bo življenje 
v naravi in svežem zraku prav posebno okrepčilo 
za njeno zdravje. Otroci so večinoma iz delavskih 
slovenskih in hrvaških družin, ki na lastne stroške 
ne bi mogle poslati svojih otrok na oddih, Žensko 
»Hoorno društvo v Trstu pa je otroke primerno! 

obleklo, jim plačalo potne stroške kakor tudi vzdr-
ževalnino za enomesečno bivanje v Medvodah. Ta 
požrtvovalnost zasluži vse priznanje, saj je društvo 
s tem omogočilo otrokom prijetne počitnice ter jim 
dalo priliko, da se kot naši državljani spoznajo 
z razmerami pri nas. Prav gotovo bo ta uspeh še 
bolj podžgal delavnost Ženskega podpornega dru-
štva v Trstu, tako da bo moglo prihodnjič poslati 
še večjo skupino na kolonijo, za kar bodo še naj-
bolj hvaležni nepremožni starši in življenja polna 
inladež. — Šolska poliklinika pa je danes odpravila 
tudi druge skupine na enomesečno letovanje; tako 
je odpotovalo na Rakitno 72 otrok, v Lukovico pa 
20 deklic iz ljubljanskih srednjih šol. 

D r . I V A N D R O B N I Č 

specijalist za notranje bolezni 

zopet redno ordinira 

P H I E I DOUCE FRANCE 
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vsebuje skrivnost mladosti, ker 

PUDER DOUCE FRANCE 
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daje dovršeno oolt, hrani kožo, odpravita 
črne pikice dolgo ostane na obrazu ter ima 

prijeten, tra/en in diskreten von/ 

it po prvi uporabi postanete stalen odjemalec 

PUDRU DOUCE FRANCE 
L U B I N - P A R I S 

Dobi u f vseh apotekah, drogerllah In boljillt pnrfumerllah 

Na pomoč 
našim rudarjem! 

Beda v rudarskih revirjih ne pojenjuje. Kljub 
aktivni podpori od strani vlade, kljub vsem pod-
pornim akcijam od strani socialnih in nacionalnih 
društev ter velikodušnih posameznikov — vse te 
akcije so mogle prinesti pač samo začasnega leka — 
zro desettisoči aktivnih in brezposelnih rudarjev, 
upokojencev ter obubožanih, od krize uničenih ma-
lih obrtnikov in njihovih družin v revirjih TPD z 
obupom v bodočnost. Vsa znamenja kažejo, da 
zima, ki je sicer najboljša sezija za oddajo pre-
moga, letos našim revirjem ne bo prinesla ko-
njunkture, temveč bo rudarskemu prebivalstvu, ki 
se v poletnih mesecih v velikem številu prehranja 
s tem, kar nudijo revne grede po izgorelih štircih 
in pa gozd, prineslo samo novo gorje, samo nov 
obup. Vest, ki se je ob brezprimemi bedi rudarskih 
družin vzbudila, lahko rečemo, v slednjem pripad-
niku slednjega sloja, v našem narodu, ne sme več 
zadremati. 

Toda vsaka pomoč, ki jo dobra roka lahko nudi 
gladujočim, je samo kapljica v morje. Skrajni čas 
je, da se življenjsko vprašanje desettisočev rudar-
skih in drugih delovnih družin v premogovnih re-
virjih reši koreniteje. Z bedo rudarjev niso priza-
deta samo njihova življenja in življenja njihovih 
žena in otrok, temveč se obenem gospodarsko upro-
paščajo cele pokrajine naše zemlje. S propadanjem 
naših revirjev se zasekavajo težke rane v gospo-
darsko življenje vsega njihovega kmečkega zaledja, 
ki je prej imelo v rudarskem prebivalstvu dobre 
odjemalce za svoje pridelke in ki je v rudnike 
lahko pošiljalo svoje sinove po zaslužek, zdaj pa se 
iz revirjev po kmečkih vaseh razlivajo samo beda 
ln prosjaštvo. Vprašanje obstanka naših revirjev 
je vpraSanje blagra naše domovine in države. Zafo 
se samo ob sebi razume, da smo že od vsega p<V 
četka stavili vse svoje upe na to, da bosta brez 
odlašanja storila vse potrebne korake naša vlada 
in naše narodno predstavništvo, ki sta v danih 
razmerah edino v stanu, da spravita vprašanje trbo-
veljskih revirjev z dnevnega reda. 

Čas je že pozen, predlogi, ki jih stavljamo. so 
nujni: 

1. Smatramo, da bi bil en način rešitve tega 
neznosnega položaja v tem, da pride do sporazumne 
ureditve spornih vprašanj med vlado in TPD. Če 
takšen sporazum ni mogoč, naj vlada najde pota 
preko TPD, ampak tako, da ne bo računa nosil 
rudar, ampak tisti velekapital, ki to zmore. 

Nadalje pozivamo vlado in bansko upravo, da 
pri za početih javnih delih ustvari življenjske po-
goje za tam zaposleno delavstvo, to je, da zgradi 
barake za prenočevanje in kuhinje za prehrano. 
Prične naj se tudi z razširitvijo ceste Zidani most— 
Trbovlje. 

Bedi v revirjih, ki že kipi preko vrhunca, naj 
vlada odpomore z vsemi denarnimi in prehranbe-
nimi sredstvi. 

2. TPD, ki je pri vsej krizi še letos izkazala 
nad 4 milijone čistega dobička, naj tudi leto«, ko 
je potreba brez primere hujša, nakaže rudarskim 
občinam vsaj isti prispevek za pod pore ko lansko 
leto. 

TPD, ki je s tem, da je delavcem odvzela pri-
bližno polovico delovnih dni, znižala njihove pre-
jemke globoko pod eksistenčni minimum, naj po-
ceni svojo režijo tudi s tem, da zniža dividende 
nagrade, tantijeme, plače itd. svojim delničarjem, 
upravnim svetnikom, generalnim direktorjem in 
drugim visokim funkcijonarjem. 

Dokler obstoji nadprodukcija premoga in de-
ponije rasejo, naj UPD odpravi v svojih revirjih 
vsako akordno delo, da pride s tem več ljudi vsaj 
do nekaj zaslužka. 

8. Vsi prispevki pomožnih akcij naj sc zaradi 
primerne in pravične razdelitve stekajo pri načel-
stvu druge rudarske skupine v Trbovljah kot le-
galne predstavnice vseh rudarjev dravske bano-
vine. 

Vsa kulturna, športna, humanitarna društva 
itd. pozivamo, naj sklenejo, da v letošnjem letu od 
vseh svojih prireditev naklonijo del čistega dobička 
z . gladujoče rudarje in njihovo deco. 

Vse prebivalstvo izven revirjev, zlasti pa 
kmečke posestnike prosimo, da po možnosti še /1 
čas letošnjih počitnic ali tudi za dlje vzamejo k sebi 
otroke rudarjev, ki trpe največjo bedo in izmed 
katerih je samo v rudarskem središču Zagorje, Tr 
bovlje, Hrastnik nad 4000 potrebnih nujne javne 
pomoči. 

Kdor je na to pripravljen, naj se javi načel-
stvu II. rudarske skupine v Trbovljah! 

V Ljubljani, dne 25. julija 1933. 

Akcijski odbor za pomoč gladujočim rudarjem. 

Trbovlje 
Izkaznice ln znaki za v Ljubljano se še do-

bijo v tuk. kaplaniji. Polovična vožnja velja za 
enkrat le na izletniškem vlaku, ki vozi zjutraj ob 
pol 4 in zvečer ob pol 11 nazaj. Vozovnice za 
Brezje so že došle, Oni, ki so jih naročili, naj 
pridejo po nje. 

Občni zbor tuk. kmetijske podružnice bo pri-
hodnjo nedeljo zjutraj v trboveljski šoli. 

Prošnje za cement v svrho naprave gnojničnih 
jam, je vlomiti obenem z davščino, da se bo ce-
ment porabil za naprošeni namen, do 15. avgusta 
pri okr. kmet. referentu v Laškem. 



Ljubljanske vesli: 

Normalno delo v Ljubljanici 
Ljubljana, 25. julija. 

Mezdni spor v Ljubljanici se je danes zaklju-
čil in sicer tako, kakor je mogel vsak poznavalec 
razmer pričakovati, namreč ugodno za podjetje. 
Danes so se regulacijska dela vriila v normalnem 
tempu, oziroma še več — množina izkopanega 
materijala bo najbrže rekordna. Delavci, ki so 
vztrajali pri odporu proti akordnemu sistemu, so 
ob zaslužek, mesto n;ih so prišli drugi, ki so s 
tem sistemom zadovoljni. — Približno polovica 
prvotno stavkujočih delavcev pa se je davi spri-
jaznila z akordnim sistemom tn se vrnila na delo. 

Akordno delo je po zatrjevanju podjetja silno 
pospešilo množino izkopanega gramoza. Sicer je 
že poprej znesel izkop včasih nad 1000 vagončkov 
dnevno, dane« pa je dosegel 1100 vagončkov. Zad-
nje dni pred mezdnim sporom je znesel povprečno 
po 700 vagončkov in zdi se, da je bila namera 
podjetja res ta, da z akordnim sistemom samo po-
speši delo, ne pa da bi se okoristilo na račun de-
lavčevega zaslužka. 

Pri današnjem računu o delavskem zaslužku 
ni prišla z akordnim delom nobena skupina na 
manj, kakor na 3.50 Din na moža, torej zaslužek 
sam ni padel, pač pa se je morda povečal tempo 
dela in seveda tudi napoT posameznega delavca. 
Podjetje zatrjuje, da je posebno pridna skupina 
dalmatinskih delavcev, ki so bili že svoj čas za-
posleni pri tem podjetju, zaslužila celo po 5.20 Din 
na uro. 

Kakšnih 80 delavcev pa je bilo skeptičnih do 
obljub podjetja in se ni hotelo vrniti na delo. Za 
te delavce je ta delovna prilika zaenkrat izgublje-
na. Število delavcev pri regulaciji Ljubljanice je 
zaenkrat polno ter iz tehničnih ozirov podjetje ne 
namerava več najemati novih delavcev. 

Mezdni spor se je torej tudi na Ljubljanici 
zaključil z zmago podjetja. Le obžalovati pa je, 
da je prišlo pri tem sporu zaradi nesporazuma ob 
zaslužek večje število domačih delavcev in da so 
mesto njih prišli na njihovo mesto drugi. 

Mariborske vesti: 

Tretja žrtev 

Znaki in legitimacije za vstop na 

Stadion oh priliki .jubilejnih slo-

vesnosti v nedeljo 30. julija 

s« dobe v L jub l jan i pri vseli župnih uradih, 
poleg tega pa še v trgovinah: Ničman, Vera 
Remec (Poljanska cesta). Nova Založba (Kon-
gresni trg), Jugoslovanska knjigarna, Sfiligoj, 
Unionska trafika, trafika Klander (Kolodvor-
ska ulica). — O p o z a r j a m o o b č i n s t v o 
i z L j u b l j a n e , d a s i t a k o j p r e -
s k r b i z n a k e i n i z k a z n i c e , k e r j e 
v e r j e t n o , rta j i h b o p o z n e j e 
z m a m j k a 1 o. Otroci do 12. leta so v sprem-
stvu staršev prosti izkaznic in legitimacij. 

Brezobzirni avtomobilisti 
Ljubljanski Avtoklub, ki si zadnje čase priza-

deva, da bi vzbudil v javnosti zase primerne sim-
patije, bi napravil splošnosti veliko uslugo, ako 
bi lastnike avtomobilov in motornih koles opozo-
ril, kaj so dolžni do drugega občinstva. V Ameriki, 
kjer je — vsaj včasih je bil — vsak boljši dela-
vec posestnik avtomobila, čeprav majhnega Forda, 
v Angliji in v drugih deželah z bolj razvitim avto-
mobilskim prometom, vedo, da mora biti avto-
mobilist — prav tako motociklist — obenem tudi 
gentleman. Pri nas avtomobilski promet in aport 
še nista tako razvita in zato ni prav nič čudno, 
če si nekateri avtomobilisti — in motociklisti — 
domišljajo, da smejo kar tako kršiti splošno ve-
ljavno obzirnost. Če iant, ki se vrača proti večeru 
domov iz okoliške vasi, zapoje melodijozno na-
rodno pesem, je skoraj v strahu, da ga stražnik ne 
zapiše. Tega strahu pa kljubovalno ne čuti avto-
mobilist, ki v sredi najbolj nočnih ur na glavnih 
cestah v predmestjih pusti odprt motor, da brni 
skozi vso noč in prebudi večino prebivalcev. Taki 
primeri, kakor tudi nočne dirke z odprtimi mo-
torji po ljubljanskih ulicah se vpričo objestnosti 
nekaterih avtomobilistov in motociklistov vedno 
bolj ponavljajo. Naj poseže vmes policija, ki kaže 
zadnje čase toliko vneme za cestni red! Najboljše 
pa bi bilo, če bi Avtoklub take brezobzirne člane 
izključil, prav tako ljubljanski Motoklub, poklicnim 
šoferjem pa naj bi policija v primerih takih po-
greškov zagrozila z drugačnimi sredstvi! 

0 Galjevčani za trboveljske reveže. V sicer 
čedni koloniji Galjevici, ki so jo njeni prebivalci 
zgradili po večini s svojimi sredstvi in z izrabo 
svojega prostega časa, namreč časa brezposelno-
sti in pomanjkanja zaslužka, je še vedno huda 
revščina. Saj skoraj ni hiše, kjer ne bi imeli vsaj 
enega brezposelnega moškega. Tem naseljencem 
mestni občinski uradni aparat ne meče ravno ro-
žic pod noge in njihovemu prizadevanju olepšati 
svojo naselbino so večkrat na poti razni »pred-
pisi« in »uredbe« mestnega magistrata. Pokojni g. 
Anton Likozar, ki je precej časa stanoval na Do-
lenjski cesti, je imel vsaj toliko uvidevanja, da je 
kot občinski svetnik malo ukrotil prevneti uradni 
aparat in ga omejil na razsodno mejo. Ker pa niti 
v tej, niti v kakšni drugi delavski koloniji, ne sta-
nujejo sami »pokvarjenci«, temveč za vsako be-
sedo hvaležni ljudje, so kolonisti na Galjevici, ena-
ko kakor še revnejši v Mestnem logu, kupili g. Li-
kozarju za njegovo zadnjo pot lep venec. Skoraj 
vsaka hišica ali baraka je dala nekaj dinarčkov za 

ta venec. Od kupnine za venec je ostalo še 237 
Din, ki pa so jih Galjevčani naklonili za revne in 
bedne trboveljske otroke. Veliko ni — toda že 
Kristus je višje cenil dva novčiča ubage vdove, ka-
kor pa dar bogataša. (Pri nas je za trboveljske re-
veže prišlo dosti več darov svetopisemskih vdov 
kakor pa bogatašev!) 

0 Komisija zn pregled in rnzredbo 
sadja za Ljubljano. Kraljeva banska uprava 
Dravske banovine je z odredbo postavila za 
komisarja komisije za pregled in razredbo sad-
ja, namenjenega za izvoz po čl. 25. Pravilnika 
o ..ontroli presnega sadja, bnnskega kletarske-
ga inšpektorja ing. Franca Lukmana, za nje-
govega namestnika pa referenta kr. banske 
uprave pri kmetijskem oddelku g. Antona Flego. 
Mestno načelstvo v Ljubl jani . 

Specijelno lahko blago za -J g j J O . ! * f C i 

in vse vrste sukna ter manufakture 
nabavite pri znani s o l i d n i tvrdki 

NOVAK, Mubliana 
Kongresni trg št. 15 

nasproti Nunski cerkvi 

n a j b o l j e in n a j c e n e j e 

O Ujet vlomilec. V ponedeljek okrog pol 7 
zvečer je prišla uradnica ban. uprave Hincke Ma-
rija na svoje stanovanje na Vrtači 3. Ko je od-
klenila vrata svojega stanovanja, je opazila, da 
stoji za vratmi neznan moški. Neznanec je Hincke-
jevo, ki od strahu skoraj ni mogla spregovoriti be-
sede, hitro odrinil od vrat in brez besede skočil 
po stopnicah. Hinckejeva je pričela klicati na po-
moč in njeni klici so pripomogli, da je neki moški 
neznanca še ujel in ga privedel nazaj \ stanovanje. 
Poklicana je bila policija, ki je neznanca aretirala. 
Stanovanje ge. Hinckejeve je bilo vse prebrskano, 
odprti skoraj vsi predali in omare. Pri neznancu 
so našli le žensko uro in nekaj drugih manjvred-
nih predmetov, ki jih je ukradel v stanovanju 
Hinokejeve, v skupni vrednosti okrog 200 Din. 
Ako ne bi Hinckejeva prišla v tisti uri domov, bi 
morda trpela znatno škodo. Neznanec, ki je vlo-
mil na predrzen način v stanovanje, je neki 18-
letni brezposelni delavec, doma iz Gorice. 

Sv. maša zadušnica po blagopokojnemu 

gospodu Ivan Verbajsu, bivšemu trgovcu 

v Linhartovi ulici, se bo darovala dne 

} 27. t. m. ob H7. uri v farni cerkvi sv. Petra, 
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© Nočno službo imajo lekarne: mr. Leu-
stek, Resljeva c. 1; mr. Bohinec ded., Rimska 
c. 24 in dr. Kmet, Duna jska c. 41. 

O Specialno izbiro modnih hlač in pumparc 
dobite najceneje pri Prcskerju, Sv. Petra cesta 14. 

0 Priporočamo gostilno v Rokodelskem do-
mu, Komenskega ulica 12, kjer je vsakemu zago-
tovljena dobra in cenena postrežba. Družbe, ki na-
roče naprej, imajo popust. 

Grozotna borba na življenje in smrt se je od-
igravala v noči od ponedeljka na torek v dravskih 
valovih. Troje ljudi se je borilo z deročo reko, 
dvoje njih je srečno splavalo na rešilni breg, 
tretjega pa so valovi odnesli. 48 letni delavec 
Franc Kaiser, ki je bil zaposlen kot tlakovalec pri 
mestni občini, se je odpeljal s svojima sinovoma 
20 letnim Francijem ln 14 letnim Dolfijem v čolnu 
proti Kamnici lovit ribe. Lovili so v bližini Mari-
borskega otoka z lučjo ter so se po uspelem ribo-
lovu vračali s čolnom nazaj proti mestu, da bi 
pristali v Pristanu. Kljub temni noči, ki je dovo-
ljevala le malo razgleda, je šlo vse v redu, dokler 
niso prispeli do brvi, ki veže koroško predmestje 
s Studenci, Tu pa je čoln z vso silo butnil ob 
neko oviro v vodi, ki je čolnarji niso opazili, V 
hipu se je čoln postavil počez, deroči tok ga je 
pritisnil ob oviro in ga prevrnil. Vsi trije ribiči 
so se znašli v hladnih valovih reke. V temi niso 
videli ne odnašajočega čolna ne nabrežja in začel 

Pobreški svedrovci 
obsojeni 

Včeraj se je končno odločila pred malim se-
natom tukajšnjega okrožnega sodišča usoda po-
brežkih svedrovcev, ki so izvršili o Veliki noči 
znani veliki vlom v Jakličevo pisarno. Pred sena-
tom, ki mu je predsedoval vss. dr, Tombak, pri-
sedovala pa sta ss. Kuder in dr. Kotnik, so se zna-
šli na zatožni klopi Otmar in Karel Novak s Po-
brežja in njuna mati Terezija. Kakor smo že svoje-
časno poročali, je državni pravdnik Sever obto-
žil oba Novaka radi vloma v blagajno Jakličeve 
pisarne, pri katerem sta napravila lep plen: okoli 
65 jurjev v gotovini in 30 jurjev vredne briljantne 
uhane. Za razpravo je vladalo izredno zanimanje 
in dvorana je bila nabita občinstva, ki je z zani-
manjem sledilo poteku razprave. Zlasti je vzbujalo 
zanimanje zasliševanje obeh glavnih obtožencev. 
Karel je priznal sodelovanje pri vlomu, valil pa je 
krivdo na nekega Dunajčana Vencla, ki da je za-
snoval vlom; on da je samo malo »pomagal«. 
Otmar pa se je delal od sile nedolžnega: da je 
bil doma, da ničesar ne ve. Ostro je obojico prijel 
predsednik, kam sta skrila preostalih 30 jurjev, ki 
jih niso mogli najti. »Drago bodeta odslužila tistih 
30.000 Din, če ne priznata odkritosrčno, kam sta 
jih skrila.« Pa so bile njegove opominjajoče besede 
zaman. V škripce je spravil Karla prisednik 
dr. Kotnik z vprašanjem, kje je Venci jedel. Karel 
je trdil, da pri njih doma, njegova mati in drugi 
svojci pa o tem niso vedeli ničesar. Na ta način 
so mu dokazali, da je bil »Venci« njegov bratec 
Otmar. Vsi svojci — oče in sestre obtoženih so se 
odpovedali pričevanju. Obtožence je zagovarjal 
dr. Hojnik, oškodovanko pa je zastopal dr. Ber-
goč. Po govorih državnega tožilca in zagovornika 
je sledila obsodba: Otmar Novak 6 let robije, 
trajno izgubo častnih pravic; Karel Novak pa 5 let 
robije in 5 let izgube časti. Terezija Novak je do-
bila 6 mesecev strogega zapora, toda le pogojno 
na 5 let. Oba Novaka pa bodeta po prestani 
kazni za tri leta izgnana. Vsa trojica pa mora pla-
čati 30.500 Din za uhane in uro in primanjkljaj 
gotovine 14.752 Din 50 par. 

• 40 letni duhovniški jubilej. Včeraj, na praz-
nik sv. apostola Jakoba, so obhajali 40 letnico po-
svečenja v duhovnike naslednji gospodje: Ivan Go-
rišek, župnik na Gornji Ponikvi; Henrik Hrašovec, 
župnik v Vuhredu; Alojzij Kokelj, župnik na Vur-
bergu; Anton Ravšl, župnik v Čirkovcah; Martin 
Roškar, župnik v Št. Ilju pod Turjakom; Franc 
Šaloven, župnik v pokoju. Naše čestitke z iskreno 
željo, da bi jih dobrotljivi Bog ohranil zdrave in 
krepke ter jim dal doživeti 50 letni duhovniški 
jubilej! 

• Udeležencem jubilejnih svečanosti. Opo-
zarjajo se Mariborčani, ki se hočejo v nedeljo 
30. t. m. peljati v Ljubljano na proslavo ter isti 
dan nazaj, da si čimprej oskrbijo vozovnico in le-
gitimacijo v Cirilovi knjigarni na Aleksandrovi c. 
št. 6, ker se jutri prijave zaključijo. Vožnja tja in 
nazaj in legitimacija z znakom stane 52 Din. Vlak 
odhaja v nedeljo ob 3.30 in 6e vrača nazaj ob 6 
popoldne iz Ljubljane s prihodom v Maribor ob 10. 

• Smrt blage matere. V Žikarcih št 42 občina 
Sv. Barbare pri Mariboru je umrla posestnica 
gospa Marija Bizjak. Pokojnica je bila mati poli-
cijskega podnadzornika v Ljubljani gosp. Franca 
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•e je strahorH boj za Hrljenje, Val trt je so bdi 
plavači, najslabši med njimi pa 14 letni Dolfi, ki 
se je že pretekli teden, kakor smo poročali, uta-
pljal v Dravi ter ga je rešil neki kopalec v zad-
njem trenutku. Za mladega bratca se je zavzel 
starejši Franci ter mu pomagal pri plavanju. Vedel 
je, da je oče dober plavač, ki bo sam dosegel re-
šilni breg. Res je »pravil sebe in brata srečno na 
obrežje, toda očeta ni bilo nikjer, pač pa so za-
čeli odmevati iz sredine Drave obupni klicu Ver-
jetno je, da je skušal stari Kaiser rešiti čoln, pa ga 
je v temi zgrešil. Plaval je v sredini, dokler mu 
niso omagale sile. Še pri državnem mostu so se 
čuli obupni klici iz Drave, ki so opozorili stražni-
ka, da je planil k mostni ograji ter videl smrtni 
boj v reki. Kmalu za mostom je plavač izginil v 
valovih. Kaiser je že tretja letošnja žrtev vode 
v Mariboru. Zapušča veliko in nepreskrbljeno dru-
žino, ki je bila navezana edino na zaslužek očeta , . , 

Bizjaka, ki je služboval svoječasno v Mariboru. 
Dosegla je starost 75 let. Bila je blaga žena, dobra 
gospodinja in mati. Globoka vernost in pobožnost 
sta bili poleg pridnosti in skrbnosti za blagor 
svojcev glavna njena vrlina. Pokopali so jo vče-
raj pri Sv. Barbari. Svetila ji večna luč, žalujočim 
naše iskreno sožalje! 

• Nova zasedba »Celjskih grofov«. Predsta-
va Kreftovih »Celjskih grofov« na prostem na Ro-
tovškeni trgu se vprizori v deloma novi zasedbi. 
Igrajo: Veroniko Kraljeva, Kraljico Starčeva, Her-
mana Furjan, Friderika Grom, Ulrika Blaž, prav-
dača Skrbinšek, Piccolominija Nakrst, Jošta P. 
Kovič, p. Gregorja J. Kovič, gvardijana Gorinšek, 
sodnika Tovornik, padarja Rasberger, trgovca 
Medven, peka Harastovič in orožarja Crnobori. 
Režijo vodi J. Kovič, 

• »Mladi utripi«. Nekaj maturantov maribor-
skega učiteljišča izdaja almanah literarne in lite-
rarno esejske vsebine. V njem so tudi mladino-
slovski spisi in trije lesorezi. 

• Štipendije. Okrajni kmetijski odbor za okraj 
Maribor desni breg bo podelil 9 štipendij učen-
cem kmetijskih šol in 3 štipendije učenkam kme-
tijsko-gospodinjskih šol. Prošnje, kolekovane s 
5 Din, je vložiti do 10. avgusta. Priložiti je izkaz 
o velikosti posestva in obvezo staršev, da bo uče^ 
nec ali učenka po šolanju ostal na domačem po-
sestvu in ne bo šel v službo. Štipendije dobijo le 
sinovi ozir. hčere kmelskih gospodarjev iz okraja 
Maribor desni breg. 

• Delu slava, delu čast! V nedeljski številki 
smo poročali o upokojitvi zaslužnih delavcev tz 
drž. železniških delavnic v Mariboru. V poročilu 
sta izostali imeni dveh upokojencev, ki gresta tudi 
1. avgusta v zasluženi počitek in sicer skupino-
vodja Martin K o s in strojni delavec Franc L e š -
n i k . Po vrhu nam je pa še tiskarski škrat pre-
mešal nekatera imena. Pravilno se morajo glasiti: 
Martin Medvešek, Franc Slamnik, Josip Pivec in 
Alojz Mer. 

• Posledica novega pravilnika. Poročali smo 
že o upokojitvi večjega števila dosluženih delav-
cev iz tukajšnje železniške delavnice. Radi novega 
pravilnika, ki je stopil pred kratkim v veljavo, pa 
bodo dobivali ti upokojenci skoro 100 Din manj 
pokojnine, kakor njihovi tovariši, ki so šli v pokoj 
pred nekaj meseci. 

• Zaščita delavske dece. Po zakonu o zaščiti 
delavstva bi morale vse tovarne, ki zaposlujejo 
večje število mater nedoletnih otrok, imeti lastna 
zavetišča za malo deco, kjer bi bila pod nadzor-
stvom, dokler matere delajo. Takih zavetišč v 
Mariboru nima nobeno podjetje; edino mestna ob-
čina ga ima, ki pa ne zadostuje velikim potrebam. 
Po nalogu banske uprave je sedaj mestni socialno-
polRični oddelek zbral potom tukajšnje ekspoziture 
Delavske zbornice podatke o potrebi takih tovar-
niških mladinskih zavetišč. 

• Mutec je spregovoril. O čudovitem in ob-
enem žalostnem dogodku nam poročajo iz Braslovč. 
Pri nekem posestniku je že 33 let zvesto služil glu-
honemi hlapec Jožef Planko. Nikdar niso čuli od 
njega razločne besede. Te dni pa ga je zadela 
usodna nesreča, Padel je z lestve ter se do smrti 
pobil. Malo pred smrtjo pa je prišel k zavesti in 
pričel čisto lepo in razločno govoriti. 

• Življenje ali denar. Pred velikim senatom 
se je zagovarjal včeraj radi omenjenega vzklika in 
tudi zares izvršenega ropa 29 letni Jože Lovenjak 
iz Dol. Slavečev pri Murski Soboti. Jože je kora-
čil dne 18. aprila letos proti domu s Petrom 
Očkom. Oba sta ga imela nekaj pod kapo. Kar na 
lepem pa se je Očko spotaknil in Jože je hitro 
izrabil priliko, pokleknil na ležečega ter mu za-
grozil: »Sedaj te bom preiskal, pa glej, da se pu-
stiš, drugače bo tvoja smrt.« Peter se je res pustil 
in Jože mu je odvzel denarnico in uro. Dobil je 
8 mcsecev strogega zapora in dve leti častne iz-
gube. 

Kulturni obzornik 
Krog 

Zbornih umetnosti in razprav 

(Konec.) 

Božo V o d u š e k je zgnetel nekaj samostojnih 
misli v članek »Za preureditev nazora o jeziku«. 
Slovenski književni jezik so ustvarili ne umetniški 
ali religiozni propagatorji kakor v Italiji ali Nem-
čiji, marveč jezikoslovci, katerim pa je bilo osnov-
no gibalo politično, ki je imelo svoj izvor v pan-
slavistični miselnosti. Zatorej so pravopis, fone-
tiko in oblikoslovje najtesneje naslonili na najso-
rodnejše slovanske jezike. V ta namen so se naši 
jezikoslovci posvetili pred vsem besednemu za-
kladu in sintaksi, hoteč iz njih iztrebiti vse tisto, 
kar v govorjeni slovenščini ni bilo slovasnkega iz-
vora. Pri tem pa so na eni strani s silovito vnemo 
izločali besede nemškega in italijanskegn izvora, 
na drugi pa z največjo naglico sprejemali besede 
vseh slovanskih jezikov, ki so bile stilsko prav 
tako tuje našemu jeziku kakor nemške ali italijan-
ske. Vzrokov, da je prišlo do takega samovoljnega 
mrcvarenja jezika, moramo iskati v tem, ker so 
gledali stari jezikoslovci jezik z zorišča čiste ra-
cional. tvorbe ,zato so raziskovali le zunanje oblike 
jezika, niso pa v smislu novejših duhovnih znanosti 
nikoli opazovali njegovega genetičnega nastajanja. 
Tekom razprave pobija Vodušek predvsem tudi 
tri smernice starih jezikoslovcev, ki pa še danes 
vplivajo pogubonosno na naš jezik, slovanolilsko 
obsedenost, izključno zaljubljenost v kmetski Je-
zik, katerega proglašajo za edino pravilno obliko 
knjižne slovenščine ter racionalistično miselnost, 

ki smatra jezik, za samovoljno tvorbo logikov in 1 
slovničarjev. Proti tem bo treba resno začeti boj i 
za stilno enoten in izdelan slovenski književni je- ! 
zik, ki bo pod svojim okriljem harmonično zdru- j 
ževal vse posamezne izrazne načine, ki bodo ustre-
zali tako kmetu in delavcu kakor izobražencu. Po-
leg teh smernic kritikuje Vodušek tudi vse so-
dobne pisatelje in poete, ki le preradi vpletajo v 
svoje pisanje »radi pestrosti jezika«, tuje, zlasti 
srbsko-hrvatske besede. Zavaja jih nagon po ba-
ročni barvitosti in preohloženosti, kar se zlasti 
čuti v prevodih tujih mojstrov. Že radi tega bi bila 
čim prej potrebna slov. stilistika, da se tako pa-
čenje jezika v prihodnje prepreči. Na ta zgoščeni 
sestavek, ob katerem se ne moremo tukaj ustav-
ljati, opozarjamo zlasti slovensko pišočo javnost! 

P e s m i sta prispevala Božo V o d u š e k in 
Edvard K o c b e k . Oba edina glasnika slovenske 
povojne lirike, ki sta se ne le vzdržala do danes, 
marveč jo povsem preusmerila iz nujnega povoi-
nega ekspresionizma v stvarni realizem ali kar bi 
se po Breznikovo reklo —- v novo predmetnost. 
Poslednje je predvsem svojstvo Kocbekove lirike. 
Njegove »Dnevne in nočne pesmi« spadajo snovno 
v nekak nalurizem, kjer pesnik nc piše več po 
načinu dosedanjih lirikov svoje notrine, marveč 
zunanji svet, mirujoče stanje prirodc in predmeta, 
s čimer vzbuja v človeku poetično razpoloženje. 
Kocbekove pesmi so lirika brez fraz, metafora je 
iztrgana iz stvarnosti, zatorej je brez umetnih mu-
zikainih prizvokov, potopljena je v sokove življe-
nja. Metrično spominja Kocbekov verz na Horaca. 
— Voduškove pesmi (Pesem pomladnemu vetru, 
Pesem ob ločitvi, Zdravica v ranem jutru) so na-
sprotno od Kocbekovih ohranile formo, katero pa 
je pesnik v duhu klasicizma povsem na novo pre-
topil. Dočim je Kocbek predan bolj stvarstveni 
lepoti svetega Frančiška, ki je vseobsežna, ustvar-
|a Vodušek z individualnega vidika. Njegova pesem 
vrta v sodobno problemaličnoat notranjega človeka 

in v prebujenje duš; najti hoče človeka in ga iz-
čistiti. Iskanje resnice pa izraža tudi v ritmu. Nje-
govi verzi so povsem navadni stavki, jz katerih 
pa se sama po sebi toči poetičnost. Ta je torej 
ustvarjena iz prasile jezika, ne pa iz poetičnih pra-
vil. V slehernem verzu se namreč čuti, da je 
Vodušku prvo živi, resnični jezik, (njegov povratek 

kprasili jezika je točno označen v študiji »Za 
preureditev nazora o jeziku«) in iz tega se po-
raja povsem neprisiljeno melodika. — Oba pesni-
ka, Kocbek kakor Vodušek, sta najmočnejša pred-
stavitelja katoliškega pesniškega rodu mlade ge-
neracije. 

Bogomir M a g a j n a je napisal »Legendo o 
prevzetnem zidarju« (po narodni pesmi) in »Sedem 
dni«, kjer preide iz razmišljanja o stvaritvenih 
sedmerih dnevih, o božjem mogočju in poslanstvu 
božjega Sina — v svojih sedmero dni. Magajna je 
tudi tu zvest svoji lirični podstati in mu je zatega-
delj avtobiografija s vsem osebnim čuvstvovanjem 
najvažnejši tvorni element v vseh delih. V tem 
primeur je nanizal Magajna celo vrsto slik in raz-
mišljanj, ki segajo v srce sodobnega življenja, ven-
dar pa se šc v nekaterih čuli Magajnova idejna 
neizčiščenost, neraziskanost, kakor tudi (na tem 
mestu) umetniška zamegljenost; kakor so nekatere 
slike v sebi močne in polne, so druge obledele in 
nepovezane s celoto. Magajna je pri vsej svoji 
obilici fantazije in spontani sili ustvarjanja še 
zmerom nedograjena osebnost; mislim namreč v 
tem smislu, da bi v sebi pregnetel vsa vrenja sve-
ta (in svoja) in zgradil na zunaj in znotraj močno 
zgradbo, kar bi Magajna po svoji pisateljski da-
rovitosti mogel, če bi bil sam dograjen. 

Novela Mirka J a v o r n i k a »Stvar brez 
obraza« je vnovič dokaz, da se je najmlajši pisa-
teljski rod povsem odtrgal od liričnih motivnosti 
in oblikovanj kakor tudi od zvonkliaioče nakiče-
nega jezika. Javornik se jc mimo Miška Kranjca 
najmočneje zazrl v stvarno življenje človeka in 

družbe in v to tudi v tej noveli s vso psihološko 
ostrino vrta. Njegov slog je vsakdanje suh, a tem 
bolj neprisiljen. Misel o dvojnem obrazu morale 
za privilegirano in »manj vredno« plast ljudi je 
brez najmanjše sentimentalnosti razkrojil z ne-
zmanjšano silo veščega sccirnega noža od začetka 
do konca. — Mimo novele je napisal Mirko Ja-
vornik tudi sila zgoščen članek »Beg v umetnost«. 
Tu razpleta pisec izbrane misli o umetnosti (ki 
se od življenja nc da ločiti), njeni resničnoti, sili, 
poslanstvu itd., a končno preide v naslovno misel: 
ker je danes le še v umetnosti mogoče govoriti 
nekaj resnice, bežimo v umetnost, — Pino M l a -
k a r je prispeval članek »Misli o plesu«, kjer av-
tor razgrinja vso bogato duhovnost plesa, njega 
zunanjo obliko v prostoru, doživljanje plesa, ter 
končno kritiko, ki bi morala vzgajati občinstvo v 
pravem pojmovanju tovrstne umetnosti. 

V študiju »D. H. Lawrence ln eros« skuša Lu-
dovik K I a k o č e r razvozlati problem so-dobnega 
erosa in sicer z izhodišča negativnih Lawrence-
ovih izsledkov (katerih — dasi so plod globokih 
spoznanj — ni mogoče v katoliško vzgoistvo spre-
jeti.) Kakor pa je končno L. dospel do klica: nazaj 
k vrelcu vitalnega gona, če ne, se bomo zdro-
bili v moderni spačeni spolnosti — je ostal njegov 
klic brez odmeva. L. je namreč hotel biti vodnik 
brez velikih etičnih načel, brez priznanja velike 
krščanske teze o izvirnem človekovem padcu, ln 
tako je njegovo življenjsko delo ostalo brez sadov. 
Klakoč cr odkriva dalje spolna razdejanja naSe 
dobe, ki se očitujejo v ljubezni, zlasti pa v zakonu 
(tovariški z»kon, zakon treh .ločitve, emancipacije 
itd.), in v raznih spolnih perverznostih Končno se 
ustavlja avtor v mislih ob reformi sodobnega 
erosa. 

Rajho L o ž a r kaže v študiju »K novemu 
stavbarstvu« ves razvoj stavbarske umetnosti od 
renesanse (kjer je bilo življenje — umetnina) do 
današnjega sloga utilitarnih zgradb. Proces nove 



Fantovski Marijin tabor 
Metlika, 24. julija. 

V nedeljo je proslavila svojo 30-letnioo fantov, 
ska Marijina družba v Metliki. Ustanovil jo je g. 
Karel Gnidovec, sedaj dekan v Žužemberku. »Za 
vero in dom«, so si dali tedaj fantje zapisati na 
družbeno zastavo in to je bilo geslo, ki je družbo 
vodilo ves ča9, in ki jo vodi prav tako tudi danes. 
100 fantov je sprejel pred 30 leti ob prvem spre-
jemu g. škof Jeglič. Bili so to res fantje. Nekaj jih 
je odšlo že k Mariji, nekaj jih je tujina vzela, a 
večina od njih so danes spoštovani možje, dobri 
gospodarji, zgledni očetje, zvesti Bogu In domu. 
Tudi zanje je bila ta 80-letnica praznik — saj jim 
je spomin najlepši!- dni njihove davne mladosti. 
Tako so doumeli in tako se izrazili; če bi vsak 
spoznal s to pametjo, kaj je življenje in svet, kot 
oni to spoznajo sedaj, ne bi bilo kar nobenega 
fanta, ki bi se ogibal zastave Marijine. Zal, da »je 
mladost vse presada norost«. Fantu velja le tisto, 
kar se da prijeti in videti, drugo pa jim dostikrat 
nič ne pomeni — prav to je ona nesrečna spodtika, 
ld toliko fantov od dobre družbe odvrača. Fantje 
metliške župnije se že 30 let zbirajo okrog zastave 
Marijine in koliko je že to rodilo lepih sadov, ko-
liko je družba dala že dobrih mož. 357 imen že 
vsebuje imenik te družbe, ki šteje sedaj 111 članov. 

Za te je bil v nedeljo praznik. 
Ni bilo tistega mogočnega zunanjega sijaja, kot 

ga napravijo tisočglave množice. Tam je vedno tudi 
takih vmes, ki jim je glavno le zunanjost. Ta ne-
deljska slavnost pa je zbrala le nekaj stotin fantov 
in mož, a ti so tega imena vredni. 

Prišli so dobri fantje tudi iz sosednjih župnij. 
Prišli so iz Podzemlja, iz Radovice, Semiča in Su-
horja fantje, vneti sinovi Marijini. 

Ob 10 so napolnili v cerkvi vse sedeže in še 
veliko jih je moralo stati po cerkvi. Cerkveni go-
vor je imel g. Vovlc, župnik iz Tržiča, ki je bil pred 
nekaj leti vnet voditelj te družbe. Potem je bila 
recitirana maša. Po vsej cerkvi je donel slovesen 
bas in pokazali so fantje, da tudi oni znajo in se 

upajo pokazati nekaj novega v cerkvi. Po maši se 
je zvrstila dolga procesija fantov s tremi zastavami 
n . čelu na koniendsko dvorišče. Pridružilo se je 
tudi nekaj mož. Tako se je zbralo k zborovanju 
kakih 300 zborovalcev. Glavno besedo je imel vse-
učiliški prof. dr. Fahjan, ki je z nJemu lastno ži-
vahnostjo obrazložil pomen te lepe slovesnosti. 
Zborovanje je vodil g. prost Cerur. K besedi so se 
priglasili tudi nekateri fantje: sedanji prednik 
metliške družbe Jože Šuklje iz Trnovca, Juiina iz 
Podzemlja in kot zastopnik študentov, VukšiniS iz 
Božakova. Burno odobravanje je žel tudi vsem 
dobro poznani P. Janez Pristov in še drugi so rekli 
to in ono resno In božjo — pa ludi katero za smeh. 
Vreme je pa ves čns malo strašilo, pa smo se spom-
nili, da je napisano na naši zastavi »trdno kot skala 
kot hrast bomo stali«, pa nismo ganili in tudi treba 
ni bilo, ker smo se z Bogom pogodili, da nas bo dež 
počakal. In res nas je čakal do zadnje minute. Ko 
je bila zadnja stvarca pod streho, tedaj se je pa 
vlilo in je lilo naprej brez prestanka vso noč. Mar-
sikdo je menil: To je pa Že pravi čudež, to vreme. 
Saj je ves čas »komaj še viselo«, a je le previselo. 
Ne le čez zborovanje, temveč tudi čez obed in še 
čez popoldansko predstavo. 

Lepe so bile tudi litanije. Ves oltar so obsto-
pill fantje. Cerkev je kar bobnela petja. Štlriglasno 
so peli fantje v zboru pred oltarjem. 

S proslavo tridesetletnice je bila združena tudi 
uprizoritev znane komedije »Voda«, ki je bila igra-
na na prostem. Fantje so s to prireditvijo hoteli 
vprav pokazati, da je naši Marijini družbi delokrog 
tudi izven cerkve, tudi v prosveti in tudi za smeh. 
Celi naj bi bili v družbi Marijini, ne le z dušo, 
ampak tudi 9 telesom. »Voda«, to vam je bilo 
nekaj. Nekaj posebnega to, da je bila v belokranj-
ski obleki In besedi. Vsi so igrali tako, da bolje že 
ne bi biti moglo. 

Ko je bila predstava končana, ko so bile kulise 
pod streho, tedaj se je pa »podrlo nebo«, ki je oči-
vidno samo na to čakalo. 

Tako je bila zaključena ta lepa slovesnost. 

V j utrnem sfclncu vrh gore 

Prof. Fr. Otnerzi ob 
srebrnem jubileju 

Danes šteje prof. Fr. Omerza 25 let svojega 
duhovniškega delovanja. Mnogo 25-letnic gre ne-
opaženih mimo nas; 25-letni jubilej prof. Omerze 
ne sme ostati zamolčan. 

•• •••• • 
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Prof. Fr. Omerza je tipičen zgled tihega kul-
turnega delavca. On je predvsem profesor. Kot tak 
živi le za šolo in svoje učence, ki jim dobesedno 
nadomešča očeta in mater. Ne eamo, da natanko 
pozna domače razmere svojih učencev, ampak se 
uglobi tudi v dušo svojih gojencev. On ne poučuje 
samo temeljito in uspešno grščino, latinščino in slo-
venščino, ampak spoznava nagnenja in teženja 
mladih duš in jim individualno kaže cilje in pota 
navzgor. Z bistrim očesom in ljubečim srcem motri 
razvoj mladega človeka in mu je zlasti v kritičnih 
letih skrben in zanesljiv vodnik. 

Iz njegovega šolskega dela izvira pisateljsko 
delo profesorja Omerza. Znan je kot prevajalec 
klasičnih del. (Prevedel je in objavil v dijaškem 
listu »Mentor«, ki mu je bil nekaj let tudi urednik, 
Homerjevo Iliado, Aischylovo Orestio, Sophoklejevi 
drami: Kralj Oidipus in Philoktetes. Dalje je pre-
vajal Martiala, Catulla in Horatija ter objavil od-
lomke iz del cerkvenih pisateljev . 

Prof. Omerza se ne omejuje samo na uradno 
šolsko delo, njegova neumorna delavnost je našla 
tudi izven šole rodovitno polje, ki ga goji z neizre-
čeno ljubeznijo, to je dramatska umetnost na gle-
dališkem odru v zavodu sv. Stanislava v Št. Vidu 
nad Ljubljano. Koliko dela in truda, koliko skrbi 
In sitnosti je imel v teku let v. dijaki kot režiser 

arhitekture, pravi, pa še ni zaključen. Idejno psi-
hološko je utemeljen, a tehnološko-praktično je 
Se ves v vretju. Dalje se ustavlja Ložar ob po-
dobah družinskih hiš in palač (ki jih zbornik ob-

Iavlja) in zasleduje v njih moderni slovenski ar-
litekturni problem in stil. — Boris O r e l je ob 
»Prvih pripombah k slovenskemu iilmu« povedal, 
da so £ilmi »V kraljestvu Zlatoroga«, Triglavske 
strmine« in »Fantom Durmitorja« — brez notranje 
kulture, le nekak izletniško-plezalski dnevnik, brez 
notranjih doživetij. 

Končno je zgostil Villko U k m a r v razpravi 
»Pota sodobne glasbe« vso razvojno pot glasbene 
umetnosti in blesteče romantike skozi impresioni-
zem, naturalizem, ekspresionizem, kjer so 6e trle 
in se tro medsebojne borbe za individualistični ali 
kolektivistični svetovni nazor, za materialistični 
ali idealistični princip. Končno je avtor prešel na 
sedanji dve smeri, ki sta si edini le v odporu proti 
smeri neposredne preteklosti, sicer pa sta si bi-
stveno različni. Prva je v pretiranem odporu 
proti romantični struji tako izven vsake harmonič-
noti, da zanikuje sleherno čuvstvo in sleherno 
umetniško poslanstvo, pač pa propoveduje evan-
gelij, po katerem je umetniško ustvarjanje do-
stopno vsakomur, ki je vešč stroke ter obvlada 
kompozicijsko formulo. 

Druga struja, najmlajša, pa išče rešitve člo-
veka v transcedentalnem svetu. V umetnini se iz-
gublja zunanja čutnost, prevladuje pa notranji iz-
raz, saj tu oblikuje zopet človek sam sebe, išče 
si novih potov, potaplja sc v skrivnosti onostran-
stva. V tej najmlajši smeri se zrcalijo torej naj-
prvobitnejša vprašanja današnje dobe in njenega 
človeka. In glasnik te je tudi avtor razprave sam, 
ki je prispeval v tem smislu glasbeno prilogo »T a 
• I . , J n • f> a .Vmrt. lfl 10 nn evnji ueoKinJ - • • •--— - o t r J -.-J. .o-«..t. 
močno ogledalo časa, ima tudi 12 prilog slik bo-
disi krajin, portretov ali zgradb, kar je vse delo 
domačih umetnikov. L. G. 

n e o b č u t l j i v a * o-
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ELIDA 
Creine de chaque heure 

S a l z b u r g - S o l n o g r a š k o 

Slavnostne igre 
od 28. julija do 31. avgusta 1933 

O P E R A : Richard Strauss - Clemens Krausfs 
• Bruno VValter - Max Reinhardt 

in pogosto prevajalec iger, to ve le on ln učenci, ki 
jih je vežbal za predstave. Dramatske predstave na 
zavodskem odru prinašajo v enolično življenje di-
jakov veselo spremembo in živahno razgibanost. Ze 
tedne preje se zanimajo starši zavodskih dijakov 
in Št. Vid z okolico za predstavo, ki jo natihem 
pripravlja zavodski dramaturg — prof. Omerza. 
Dvorana je polna, luči ugasnejo, zastor se dvigne, 
igra se prične; prizor za prizorom se vrsti pred 
našimi očmi. Tam ob strani za kulisami pa neko-
liko zaskrbljen nadzira igravce, vodi igro in pazi 
na vse — režiser Omerza. Za ves svoj trud je 
obilno poplačan, če mu strogi kritiki čestitajo k 
uspeli igri. Večino dramatskih predstav režira 
prof. Omerza. Tudi take prilike, kjer je mogoče 
dijaka laže prav spoznati nego v šoli, zna prof. 
Omerza vzgojno usmeriti. 

Kot človek je prof. Omerza izrazito altruistično 
usmerjen. Ob neprestanem delu za druge pozablja 
samega sebe popolnoma. Vse njegovo življenje mu 
poteka v poklicnem delu duhovnika in profesorja. 

Poleg neprestanega dela, ki ga ima v zavodu, 
v šoli in izven šole, pa še vedno najde čas, da z 
besedo in dejanjem pomaga svojim dragim roja-
kom, ki se nanj obračajo tudi v gospodarskih za-
devah. O tem bi mogel pač marsikaj povedati Pi-
rovški vrh in okolica. 

Prijatelj Omerza! Ob Tvojem jubileju Ti is-
kreno čestita Zavod sv. Stanislava, Tvoji prijatelji, 
hvaležni učenci in rojaki in Ti kličejo: Bog Te nam 
ohrani zdravega in tako delavnega še mnogo let! 

— Pri boleznih na ledvicah, v mehurju 
in debelem črevesu polajšuje »Franz-Jo-
sef«-grenčica v najkrajšem času tudi večje 
težkoče pri odvajanju. Spričevala bolnišnic 
potrjujejo, da je »Franz-Josef«-voda radi 
svojega olajšujočega učinkovanja brez bo-
lečin prav posebno primerna za nepresta-
no porabo pri mladih in starih. »Franz-
Josef«-grenčica se dobiva v lekarnah, dro-
gerijah in špecerijskih trgovinah. 

K o l e d a r 

Sreda, 26. ju l i j a : Ana, mati Marije Device. ' 
i 

Novi g r o b o t * 

+ V Clevelandu je dne 9. jul i ja umrla go-
spodična Marija Kastelic iz Stične. Naj v miru 
počiva! 

-f- V Ljubl jani je včeraj mirno v Gospodu 
zaspal« gospa Marija Aplenč roj. Gregorič. Po-
greb bo danes ob 4 popoldne. Naj j i sveti večna 
luč! Žalujočim naše iskreno sožalje! 

• f V splošni bolnišnici v Ljubl jani je 24. t. 
m. podlegel poškodbam 84 letni Ivan Rožanc, 
posestnik v Cerknici, ki ga je 20. t. m. podrl 
lia tla nek nepreviden voznik. Prepeljejo ga v 
Cerknico, kjer bo pogreb v četrtek ob 9 dopol-
dne. Naj v miru počiva! 

O s e b n e vesti 
— Župnik Aloj Perz v Starem logu je nevarno 

obolel. Priporočam ga sošolcem in znancem v me-
mento pri sveti daritvi. Sošolec in sosed A. Z. 

= Na graški univerzi je bil promovirnn za 
doktorja vsega zdravilstva g. Špacapan Avgust, 
sin g. spacapana Alojzi ja iz Most pri Ljubl jani . 
Mlademu doktorju iskreno čestitamo! 

=z Poročil se je v ponedeljek, dne 24. ju l i ja 
pri Sv. Duhu, podružnici župnije Bloke, g. Ivo 
Krže, trgovec in gostilničar v Sodro žici z gdč. 
Dragico Modiic, hčerko uglednega posestnika 
Franceta Mo<lic iz vasi Laliovo na Blokah. — 
Uglednima novoporočencetna želimo obilo sreče 
in božjega blagoslova. 

— Poročil se j e v nedeljo, 23. t. in. g. Franjo 
Valenčak, organist na Bučki z gospodično An-
gelo Jaklič iz Bučke. Obilo sreče! 

— Pri nagnenju k maSčobi, protinu, sladko-
— i ~ .: :_L~I:j..: — . -nvLiiuoil ii.inM|3U|v nain.tia "M iaiib-tfua«.iutn. 

čica delovanje želodca in črevesa in trajno pospeši 
prebavo. 

Monštranca v Krki 
Novo mesto, 25. ju l i ja . 

Včeraj so se trije fantje kopali v Krki pri 
Bršljinu poleg kamnoloma, kjer 6e izliva mal 
potoček v Krko. Globoko v vodi so zapaziji ne-
kaj svetlega. Takoj so se jjotopili in našli raz-
padel lesen zaboj, v katerem je bila baročna 
monštranca, vsa razdrta, dva majhna cihorija 
in dva keiiha. Najdeni predmeti so morali le-
žati v vodi že več let, ker so obdani z apnen-
cem, sicer so pa dobro ohranjeni. Kopalci so 
monštranco, oba keiiha in ciborija izročili orož-
niški postaji v Novem mestu. Očividno so bili 
najdeni predmeti ukradeni v kaki cerkvi, pa 
j ih tatovi niso mogli spraviti v denar in so jih 
vrgli v Krko. 

Ostale vesti 
— Koprivnica pri Rajhenburgu. One 16. ju-

lija je obhajala nuša župnija, o kateri se sicer 
v svetu malokdaj sliši, lepo cerkveno sloves-
nost. Prvo sv. daritev je daroval g. p. Rafael 
Ašič iz reda oo. cistercijanov v Stični. Pridi-
goval je novomašnikov stric g. Maks Ašič, ka-
plan v Križevcih pri Ljutomeru. 

— Odkri t je spominske plošče pisatelju An-
tonu Bezenšku v Frankolovcm. V Bukovju pri 
Frankolovem je bil leta 1854. rojen Anton Be-
zenšek, ki si je pridobil posebno velikih zaslug 
za stenografijo pri vseh južnih Slovanih. Bil je 
tudi prvi med Slovenci, ki je šel v Bolgarijo in 
tam dosegel visoka mesta. Napisal je tudi prvi 
večje delo o Bolgariji in Srbiji, ki ga je izdala 
Mohorjeva družba. Svoje domovine, posebno pa 
svojega rojstnega kraja, ni nikdar pozabil in je 
v svojem rojstnem kraju, v Bukovju pri Fran-
kolovem, dal zgraditi tudi lepo kapelico na čast 
svetima bratoma Ciri lu in Metodu. — Župnija 
Frankolovo hoče letos septembra meseca na 
svečan način odkriti s|>ominsko ploščo na pisa-
teljevi rojstni hiši. Ob tej priliki se bo vršila 
pri' kapelici služba božja, pri odkrit ju spomin-
ske plošče, h kateri slavnosti bodo povabljena 
vsa važnejša društva, bodo pa sodelovali vsi 
žilpljani lepe frankolovske fare brez izjeme. 
Natančnejši datum, kda j bo odkrit je in spored 
svečanosti, bomo še pravočasno javili. 

— Potres. V ponedeljek, 24 .t. m. krog pol 11 
dopoldne so čutili v Gornjem gradu precej močan 
potresni sunek. Škode potres ni napravil. 

— Avtobusna zveza na grad Otočec pri No-
vem mestu. Od prihodnje nedelje pn dokler bo 
na gradu Otočcu počitniška kolonija Salezi-
janskega mladinskega doma, bo vozil ob ne-
deljah in praznikih od izletniškega vlaka pose-
ben avtobus na grad Otočec z odhodom iz No-
vega mesta (kolodvor) ob 7.55 ter prihodom na 
Otočec ob 8.15. Zvečer bo odhajal i/. Otočca ob 
19.10 in prihajal na novomeški kolodvor ob 
19.30. 

— Smrt na tračnicah. Pod tem naslovom smo v 
»Slovencu« z dne 21. julija poročali, da so med po-
stajama Št. Lovrenc na Dravskem polju in Itajdino 
pri Ptuju našli moško truplo ,vse razmesarjeno in 
razkosano. V ponesrečencu so spoznali po legiti-
maciji, ki so jo našli pri njem, Martina Gumzeja 
iz Sv. Jurija ob j. žel.; torej ga ni spoznala še-Ie 
njegova mati, ki je na brzojavni poziv prihitela. 
Pokojni Gumzej ni bil brezposeln, marveč je bil 
v 9lužbi pri g. Edvardu Rašterjgerju v Ptuju, tudi 
ni resnična vest, da je mati izjavila, da se je sin 
že večkrat izrazil, da si bo sam vzel življenje. Ker 
se širijo neosnovane govorice o razmerah med ma-
terjo in sinom, ugotavljamo, kakor se nam z vero-
dostojnega vira poroča, da sta mati in sin živela v 
najlepši medsebojni ljubezni in slogi. 

— Ufa pride v Slovenijo. Ekspedicija Ufe, 
ki se mudi v Dalmacij i , kjer filma tamkajšnje 
naravne lepote, pride tudi v Slovenijo. Tu na-
merava fiimati zlasti lov na divje koze in gam-
se ter posneti nekaj naravnih krasot naše Go-
renjske. zlasti Bled in Bohinj. 

— Konzul republike Letonske v Zagrebu, 
Samostanska ulica 6, poziva vse letonske poda-
nike moškega in ženskega spola, ki stalno pre-
bivajo v savski, dravski in primorski banovini, 
da se mil takoj pr i javi jo in mu sporoče točne 
podatke glede starosti in poklica, knkor tudi 
svoj natančen naslov. 

— Ofertna licitacija za zakup železniške 
restavracije na iiostaji Štinja se bo vršila dne 
18. avgusta 1933. Pogoji in informacije se dobe 
lia postaji Stinja in pri železniškemu ravnatelj-
stvu v Zagrebu, soba št. 53. 

— Prepovedan tu- in inozemski tisk. Služ-
bene novine št. 165 od 24. t. m. objavljajo, da 
je prepovedalo državno tožilstvo v Zagrebu 
prodajati in razširjati brošuro »Podzemna Ita-
lija« od Dina Monianara in brošuro »Hrvatsko 
pitanje« od prof. dr. Rudolfa Horvata, kateri 
brošuri sta izšli v Zagrebu. — Z odlokom mi-
nistrstva /a notranje posle pn je prepovedano 
uva?nti v našo dr?avo in razširjati v n je j knji-
.... ;L'Ora di Nicolo Tommaseo* od R. Torciazpa, 
ki je izšla v Firenci. 

— Sveta Ana, katere god danes praznujemo, 
jc zaščiltnica vseh žen, mater, gospodinj in 

vdov. Župnik F. S. Šegula je spisal dragocen 
iiiolitvenik »Sv. Ana« in ga posvetil vsem že-
nam in materam, zlasti v marijanskili kongre-
gacijah. Molitvenik obsega 344 strani in ima 
priročno obliko, lep tisk in stane z rdečo obrezo 
30 Din, z zlato obrezo 55 Din. Naroča se v Ju-
goslovanski knjigarni. Prvi del prinaša sta-
novske nauke, t. j. tolažilne in bodrilne besede 
našim ženam in materam, drugi del pa pobož-
nosti in molitve za vsakdanjo uporabo. Molit-
venik »Sv. mati Ana« je po vsebini za krščan-
ske matere zelo priročen in ga zato toplo pri-
poročamo. 

— Res je neprijetno hiti prehlajen v teh 
vročih poletnih dneh, vsled česar nam je one-
mogočeno tudi kopanje. Prehlad nastopi dosti-
krat vsled prehitre menjave temperature: iz 
vročega zraka v mrzlo vodo. Vsak prehlad je 
Vašemu zdravju škodljiv, če se pravočasno ne 
zavarujete. Posledice prehlada so navadno: in-
fluenca, angina ali hripa. Te bolezni so vedno, 
zlasti pa poleti, v času solnčenja in kopanja 
zelo neprijetne. Zato vinemite takoj pri prvih 
znakih prehlada znane >Bayer«-,jeve Aspirin-
tablete, ki Vas varujejo sigurno pred nadalj-
njimi obolenji. Pazite vedno na varstveno 
znamko »Bayerjev križ«. 

KDOR JE MALOKRVEN, BLED, BREZ TEKA 
mu dajte za okrepitev krvi »ENERGIN«. 
Otrokom zn okrepitev 3 male, odraslim 3 
velike žlicc 11» dan. 

»ENERGIN« se dobiva v lekarnah 'A litra 55 Din 

Celje 
•0" Dodeljen jc v službovanje k okrajnemu so-

dišču v Laškem od okrožnega sodišča v Celju iz-
prašani sodnijski pripravnik g. Viktor Svetel. 

0 Stari možje umirajo. V celjski javni bol-
nišnici je umrl Zidanšek Janez, "8 let, dninar 
s Svetelka pri Draml jah ; v Gaberju, Tovarni-
ška ulica 15 je pa umrl 87 letni prevžitkar Ju-
rij Jazbec. Naj počivata v miru! 

es Kmetijska podružnica v Celju, ki se bo iz 
9tare v smislu sedanjih pravil Kmetijske družbe 
v Ljubljani preuredila, ima zborovanje v nedeljo, 
dne 30. julija t. 1. ob 8 zjutraj v občinski posveto-
valnici na Bregu. Pri tej priliki se bo izvolilo novo 
načelstvo z odborom. Glasovalno pravico imajo lo 
oni člani, ki so svoje deleže vplačali in podpisali 
pristopnice. Vabijo se k udeležbi vsi člani in vsi 
oni, ki žele še pristopiti kot člani Kmetjske družbe 
v Ljubljani. 

Ss Uradni dan Zbornice za TOI v Ljubljani za 
Celje in celjsko okolico se bo vršil v torek, dne 
1. avgusta od 8—12 predpoldne v posvetovalnici 
Združenja trgovcev za mesto Celje v Razlagovi ul. 
štev. 8. 

13 Cvetlični dan in koncert v mestnem parkn 
za obubožano družine v Trbovljah. Društvo Jugo-
slovanskih obrtnikov v Celju priredi v nedeljo, 
dne 30. t m. dopoldne v mestnem parku cvetlični 
dan in koncert. Cisti dobiček je namenjen obubo-
žanim obrtnikom in rudarskim družinam v Trbov-
ljah. Društvo apelira na celjsko javnost, da fi-
iiančno podpre to prireditev, ker s tem pomaga 
gladujočim v rudarskih revirjih . 

& Koncert v korist oslepelega skladatelja g. 
Edvarda Interbergcrja. Zelezničarska godba v Ce-
lju priredi v nedeljo, dne 13. avgusta v mestnem 
parku od 11—12 dopoldne koncert v korist osle-
pelega skladatelja g. Edvarda Inlerbergerja. 

•©• Izgubljeni dokumenti. Dne 24. t. m. popol-
dne so bili v mestu izgubljeni dokumenti: vojaški! 
izprava, občinska legitimacija, dovoljenje za kroš-
njarsko obrt, glasečo se na ime Rudolf Gmajnič, 
krošnjar v Mariboru. 

& Zopet tatvina knlosa. V nedeljo je bilo 
okrog 9 zvečer iz veže neke gostilne na Kralja Pe-
tra cesti ukradeno nekemu zasebneiflu uradniku iz 
Leve z verižico zavarovano kolo, znamke »Waffen-
rad« štev. 315.039, evid. št. 2—15.253—5, vredno 
okrog 1500 Din. 

Pflir 
Pol leta oksekurij. . . Od 1. januarja do konca 

junija je bilo vloženih pri ptujskem okrajnem so-
dišču 1888 izvršilnih predlogov (lani v istem Času 
171(5). 0<l tega na prodajo nepremičnin 67. prisil-
nih vknjižb 331, prisilnih uprav na nepremičnine 
5, izvršbo na nepremičnine, denarne terjatve (pre-
povedi izplačil) in druge imovinske pravice 1485. 
Polom dražbe je bilo prodano le enio posestvo, na 
nepremičninah pa se je izvršila dražba v 24 slu-
čajih. Posredovalnih postopanj je bilo 22. 

Poroke. V cerkvi sv. Petra in Pavla so se v 
nedeljo dne 22. t. m. poročili Janez Horvat, čevl jar, 
in Antonija Pukšič, posestniška hči, oba iz Spuli-
lje; Ferdinand Koiar in Jožefa I.oziiiSoik, oba iz 
Orešja pri Ptuju. — V ponedeljek dne 24. t. m. pa 
sta v isti cerkvi stopita pred oltar topniški poroč-
nik GaŠpar Ivanovi?. iz Banjaluke in Marija Ma-
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sreče. 
Smrt kosi. V Kic.tru je umrl posestniški sin 

Jožef Vnuk v starosti 22 let. Blag mu spomin. 



Prednosti električne hladilne omare 
Vedno bolj se uveljavlja električna hladil-

na omara. To radi tega, ker se električni hla-
dilniki vedno bolj izpopolnjujejo in ker je tudi 
cena čedalje nižja. Kakor se je polagoma elek-
trična luč popolnoma uveljavila, čeprav so nje-
ni nabavljalni kakor tudi proizvodni stroški 
večji, kakor na primer pri petrolejki, tako je 
gotovo, da se noben drug proizvod ne bo mogel 
dolgo upirati električnemu ohlajevanju. To do-
kazujejo tudi vsemogoči električni proizvodi, 
ki prihajajo dan za dnem na trg. Gotovo je 
tudi, da je vzdrževanje električnega hladilnika 
v mnogih krajih že ceneje in lažje kakor na-
bava ledu. 

Na živila, ki naj ostanejo sveža, ne vpliva 
samo temperatura, temveč tudi vlaga. Ledena 
omara je na znotraj vedno vlažna, ker topljeni 
led odtaja vlago. Pri električni hladilni omari 
pa ima proizvajalec hlada mnogo nižjo tempe-
raturo, kakor ostali deli omare, tako, da se 
vlaga iz zraka spušča na tla kot rosa. Radi 
tega je zrak v električni hladilni omari vedno 
suh, tako da jo l»akterijam odvzeta njihova naj-
boljša hrana, to je vlaga. Druga prednost, s ka-
tero se lahko ponašajo samo električne omare, 
je ta, da ostane namreč toplota v notranjosti 
ve-dno enaka. Dolgoletni poizkusi so namreč 
dokazali, da je najboljša temperatura za to, da 
se ohrani jo živila sveža, 6 stopinj pod ničlo. 
Ako še znižaš temperaturo, potem nastane ne-
varnost, da živila zgubijo na svojem okusu. Pri 
višji toploti se pa no ovira razvoj bakterij, tako 
da se živila k l jub ohlajevanju pokvarijo. V le-
deni hladilni omari ni mogoče vzdržati vedno 
iste temperature, kajti ta je odvisna od rn.no-

Bikoborba, ki bi ji športniki rekli, da ni fair, da ni 
primerna, spodobna. Z motornim kolesom na bika, 
ko ga zabodeš, jo lahko odkuriš z motorjem. Tudi 

romantična Španija se je torej motorizirala. 

žine leda. Temperatura je z jutraj , ko je omara 
polna svežega ledu, mnogo mrzlejša, kakor zve-
čer, ko se je že skoraj stopil. 

Poleg tega igrajo pri električni omari še 
druge stvari precej važno vlago, čeprav ne 
takšno, kakor te, kj smo j ih doslej našteli. Za 
gospodinjo je gotovo veliko olajšanje, da j i ni 
trei>a spuščati raztopljene vode, ki pogosto kap-
lja tudi skozi pipo, kj ne drži več dobro. Tudi 
je ne nadleguje vsak dan donašalec ledu, ki 
pride na dom v najrazličnejših urah. Mnogo 
bolj prijetno je, da s pomočjo električne omare 
kar doma proizvajaš higijenične ledene kocke, 
ki ti potem hladi jo limonado, sladoled itd. V 
električni hladilni omari lahko pripravljaš le-
dene jedi in sladoled. 

Zanimivo je delovanje električne hladilne 
omare, saj sloni na načelu najbol j ekonomskega 
električnega ohlajevanja. Pri teh omarah iz-
rabl jamo fizikalično dejstvo, da se toplota upo-
rablja, ako hočeš tekočino spremeniti v hlap. 
To lastnost tekočin lahko opaziš vsa kdan. Če 
hočeš na primer segreti vodo, potem ji moraš 
dovesti toploto. Če ob vetrovnem vremenu sto-
piš iz vode, kjer si se kopal, potem ti postane 
mraz, ker valoveča zrak naglo spreminja vlago 
na tvojem telesu v hlapove in s tem odjemlje 
telesu toploto. Kot ohlajevalno tekočino porab-
l ja jo pri hladilnih omarah žvepleni dioksid, ki 
ima to prednost, da že pri nižji toploti vre, ako 
ga spraviš v prostor, v katerem je pritisk manj-
ši kakor v zunanjem zraku. Žvepleni dioksid je 
v začetku ohlajevalnega procesa v posodi za 
izhlapevanje, ki je nastavljena v zgornjem delu 
ohlajevalne omare. Posoda sestoji iz dvojnega 
votlega in pregrajenega cilindra, pri katerem 
je ohlajevalno sredstvo popolnoma ločeno od 
zunanjega zraka, in sicer v prostoru med ste-
nami tega cilindra. Z majhnim kompresorjem, 
ki je nastavljen ob glavi hladilne omare, se 
proizvaja niž j i pritisk v izhlapilni posodi, tako 
da žvepleni dioksid vre in svoji okolici, to je 
notranjosti omare, jeml je toploto. Z istim kom-
presorjem se žvepleni dioksid v obliki plina 
potiska v hladilno zavito cev, s pomočjo katere 
oddaja na prosto toploto, ki je bila vzeta v no-
tranjosti omare; žvepleni dioksid se pod vpli-
vom večjega pritiska polagoma spreminja v 
tekočino in pada na tla in tako zopet prihaja 
skoz poseben ventil v izhlapilno posodo. Proces 
se neprestano ponavlja. 

Gospodinji se za vse to prav nič ni treba 
brigati, kajt i motor se sam s posebno toplotno 
pripravo regulira, ustavi ali zopet spusti, kakor 
hitro poskoči temperatura nad 6 stopinj. Ta 
priprava se da tudi zopet različno nastaviti, 
in sicer po želji, kakšna na j bo temperatura v 
notranjosti omare. Prav tako je vse preskrb-
ljeno za mazanje motorja. Zadostuje, da pri-
klopiš motor na električni tok in se ti za omaro 
ni treba več brigati. 

Spori tudi v pustinji in puščav* 
i;!,!U! 
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Češkoslovaško dijaštvo 
se vrača h krščanstvu 

V Pragi je izšla zanimiva statistika, ki 
kaže, koliko je med češkoslovaškim dijaštvom 
res katoliških di jakov. Okol i polovica dijakov 
in d i j ak in j se je dalo vpisati za katoličane. Ena 
tretjina izmed teh je na vprašalno polo zapi-
sala, da 6o prepričani katoličani. Več kakor 
polovica je pri vsem tem pripomnila, da 6o se 
vpisali v seznam za katoličane iz zunanjih raz-
logov, tako nekako iz navade. To so torej ka-
toličani, ki so samo krščeni. Čeprav niso ti po-
datki prav nič razveseljivi, vendar kažejo na-
predek v primeru z letom 1923. Takrat je bil 
vsak peti d i jak in vsaka peta d i jak in ja brez 
konfesije, medtem ko se je v letu 1932 samo 
vsak deseti d i jak javil za brezbožnika. 

Stadion za 100.000 ljudi 

Pariški občinski svet je sklenil, naj se pro-
stori za svetovno razstavo v letu 1937 postavijo 
ob Seni in sicer od Trokaderoja do palače in-
validov. Vojaške zaloge bodo odstranili, poleg 
tega je občinski svet odobril stroške za zgradi-
tev ogromnega športnega stadiona, ki bo lahko 
sprejel 100.000 l judi. 

Kengurui je prijazna živalca, ki zna skakati tudi ter ovire. O tem na« prepričuje naša slika, ki 
je bila povzela v Avstraliji. Zdaj nam»r;>v»jo na Angleškem vpeljati nov šport, to je dirko ken-

gurujev itn ovir«. K«mJuruj j« inteligentna iaval in M la dobro ZKlreeirati. 

Rjavi komisarji 
sestavljajo protestantski katekizem 

Po vsej Nemčiji se vršijo volitve odborov, ki naj vodijo protestantsko cerkev. Položaj protestant-
ske cerkve je lepo orisala »National Zeitung« v Baslu: »V Nemčiji hodi Hitler okoli kot edini 
propovednik pravovernega protestantskega krščanstva; stolni kaplani in generalni superinlendanti 
romajo v ječe, in strumni rjavi komisarji v strumnih usnjenih jopičih sestavljajo zdaj nov kate-
kizem; na cerkvah in župniščih plapola zastava s kljukastim križem in kmalu bo tudi zadaja 

župnijska kuharica nosila znak pomožne policije napadalnih oddelkov...« 

Ce nimaš ne posluha ne 
glasu 

Dunajski inženjer Walter Brandt je izumil 
stroj, ki spremeni v pevca človeka, ki nima 
dobrega glasa. »Kantafon< inž. Brandta ojači 
glas slabega pevca in mu doda posebno prijetno 
barvo. Razen tega lahko nastopa »pevec« v 
ulogi basista ali tenorista. V ta namen mora 
samo zasukati vzvod pri zvočniku. Poljubna to-
varna za radio aparate bo zdaj lahko izdelovala 
neomejeno množino Batistinijev ali Šaljapinov. 
Izumitelj je prepričan, da bodo kmalu shajala 
operna gledališča s povprečnimi pevci in kan-
tafoni, ki bodo dvignili vsako predstavo na 
višek. 

Most med Evropo 
in Afriko 

Znani madridski dnevnik »ABC< priobčuje 
tale oglas: »Iščemo interesente za zgradbo mo-
stu med Evropo in Afriko.« Oglašalec razlaga 
nadalje v ogkisu. da n.i načrt za zgradbo mostu 
med Punta Poloma na evropski celini in Ras el 
Baura na afriški obali nikaka utopija več. Most 
naj bi bil 2 km dolg iu visok 40 m. Oglaševalec 
išče še drugega kapitalista, ki bi bil priprav-
ljen naložiti svoj kapital v to nenavadno pod-
jetje. 

»Ali že imate zagovornika, gospod Janežič?c 
»Ga ne rabim, povedal bom čisto resnico.« 

Ameriški 
svetovni 

i jC E ™ Z a 11 val,1' S k a t e r 0 s e Pripravlja na novo tekmo. Rad bi prekosil 
rekord 2500 mil) v 24 urah. Na njegovem avtomobilu je tudi radijski aparat, s katerim 

posluša povelja, ne da bi mu bilo treba ustaviti avtomobil. 

' | »Že več časa je pisateljevanje moj edini 
poklic.« 

»Ali ste ie kaj prodali?« 
»Da, svojo uro, svoj plašč, dva prstana in 

daljnogled.« 

»Andrejček, nehaj vendar plezatil« 
»Toda teta! Mi se gremo vendar Indijance.« 
»Tudi Indijanec mora ubogati svojo tetol« 
»Jaz vendar igram Indijanca, ki nima tete!« 

* Derunskem predmestju so postavili tale čudni 
spomenik. To je velikanska bomba, v kateri bi 
bilo prostora za 1500 kg razstreliva in ki bi uni-
čila vse okoli sebe v krogu 300 m. Hitlerjevci 
hočejo na ta način stalno opozarjati Nemce, da 
nima Nemčija v smislu mirovne pogodbe pravice 
graditi lastnega vojnega letalstva in da je v ne-
prestani nevarnosti, da jo Poljaki ali Francozii na-
padejo s takšnimi bombami. To je pač svojevrstna 

demagogija, ki tujce saimo draži. 

Šolski nadzornik: »Stavil sem vam že lepo 
vrsto vprašanj. Adaj vam, dragi učenci, dovolju-
jem, da vi meni stavite vprašanja. Janezek, kaj 
bi rad vprašal?« 

Janezek: »•Kdaj odpotujeta, gospod nadzor Jak.?« 

Mogočni ameriški bankir John Pierpont Morgan 
ie nenadoma prispel v Iy>ndnn in »a^el pogajanj, 
za stabilizacijo dolarja. Pravijo, da je njegov ugled 
me<l mednarodno financo danes še vedno tako 
velik, kakor je bil, preden so ga obdolžili potvare 

v tkodo i r U t u bkiUin*. 



Ozadje mednarodne politike 

Boj za bolgarski petrolejski trg 
Kakor znano, med Bolgari jo in Rnsi jo ni 

nobenih oficielnih odnošajev. V zvezi z naj-
novejšimi pol i t ičnimi dogodki pa se j e začela 
tudi v bolgarskem tisku razprava o eventuel-
nein začetku odnošajev na trgovskem ali pa <li-
plomatičnem pol ju. Kampan ja je dozorela tako, 
da celo v vladi niso enakega mnen ja vsi mi-
nistri. Ministrski predsednik Mušanov je sam 
izjavil , da čas za-priznanje sovjetov še ni prišel. 

Trgovski stiki pa vseeno niso izostali, ne 
vrše se pa naravnost, ampak s posredovanjem 
Turči je, ki je v na jož j ih trgovinskih zvezah z 
Rusijo. Rusi ja izvaža v Bolgari jo razna mine-
ralna o l ja ter stroje, od Bolgari je pa kupu je 
tobak v maniš ih množ inah. Bolgari ima jo pa 
s svojim tobakom velike skrbi, ker ga je v da-
našnj i krizi težko prodati. Boje se pa stikov z 
Rusijo, da ne bi ob tej pr i l ik i Rusi ja začela z 
večjo komunist ično akci jo . Seveda opozar ja jo 
drugi bolgarski krogi na dejstvo, da ima jo tudi 
druge države ž ivahne trgovinske stike z Rusi jo, 
pa vendar doma pob i j a jo z vsemi silami komu-
nizem: Nemči ja , I ta l i ja , Turč i ja itd. 

Poleg teh splošnih razlogov, katere disku-
tira danes Imlgarska javnost v prikrit i ali po 
drugi obl iki , pa ne smemo pozabiti še enega 
faktorja, ki sicer ni jasno viden pri vseh teh 
zadevah, pa ima v temi važno, du ne rečemo 
najvažnejšo besedo inozemski petrolejski ka-
pital. Sedaj namreč nabavl ja petrolej Bolgarija 
največ Romuni j i , če pa pride do direktne trgo-
vine z Rusijo, pii 6e je bati, da bo cenejši ru-
ski petrolej j*>i>olnomn izrinil romunski proiz-
vod, ki je produciraii največ s |>oniočjo ino-
zemskega kapitala, angleškega, francoskega, 
ameriškega itd. Petrolejski interesenti ne po-
zabi jo nobene pril ike vplivati na vlado in se-
veda obenem j ih podpira tudi diplomaci ja ti-
stih držav, iz katerih pr iha ja romunski petro-
lejski kapital. Danes je Bolgarija po|>olnomn 
(xlvisna od inozemstva tako finančno kot poli-
tično, zato tega glasu inozemskega kapitala ne 
mne preslišali in je razumlj ivo, dn govori mi-
nistrski predsednik Mušanov, da še ni prišel 
čas za priznanje sovjetov. 

Pavšal gozdarskega oseb a 
Belgrad, 25. ju l i j a , (a). Minister za gozdove 

in rudnike j e T soglasju s f inančnim ministrom 
in glavnim kontrolorjem izdal uredbo o pav-
šal iranju potnih stroškov gozdarskih usluž-
bencev. 

Glede na poseben značaj terenske službe 
gozdarskih uslužbencev pri up rav i državnih 
gozdov in splošno upravn ih oblasti se bo za 
povračilo potnih stroškov in dela na terenu iz-
plačeval potni pavšal. Ta pavšal dobe šefi dr-
žavnih gozdnih uprav, ok ra j n i gozdarski refe-
renti ter ostalo strokovno gozdarsko osebje, v 
kol ikor dela na terenu. 

Glede na težkoče terena, prometne razmere 
in intenzivnost gospodarjenja gozdarske uprave 
se dele gozdraski okra j i po tej uredbi v štiri 
kategorije, ki bodo osnova za določevanje pav-
šala. V prvo kategori jo spada težak teren, sla-
be prometne razmere in gozdovi, ki so od se-
deža uprave odda l jen i okol i 40 km, da l j e go-
zdovi, k jer se vrši zelo intenzivno govspodarstvo, 
k j e r se vrše umetna ku l turna dela al i pa na-
preden obdelovalni sistem. — V drugo katego-
ri jo spada srednje težak teren, k jer so pro-
metne razmere ugodnejše in ie jiovprečna od-
daljenost od sedeža uprave okoli 25 km. — V 
tret jo kategori jo spada lahek in pristopen teren 
s povprečno oddal jenost jo okol i tO km. — V 
četrto kategori jo pa spadajo sedeži gozdarske 
uprave, odnosno okrajnega gozdanskega refe-
renta in neposredna bl iž ina gozdov (3 do 5 km). 

Višina potnega pavšala znaša: za šefe gozd-
nih uprav in okra jne gozdarske referente, od-
nosno vršilce nj ihove dolžnosti, v prvi kate-
gori j i 700 Din , v drugi 600 Din , v tretj i 500 D i n 
in v četrti 400 Din. Za strokovno gozdarsko 
osebje, dodel jeno šefom gozdnih uprav in okr. 
gtMdarskiin referentom, v prvi kategori j i 600 
Din , v drugi kategori j i 500 Din , v tretji 400 D in 
i n v četrti 300 Din . Nadlogar j i (zvaničniki) pri 
pol i t ični gozdarski upravi, v prvi kategori j i 
3 ® Din, v drugi 300 Din, v tretj i 250 D in in v 
četrti 200 D in . 

Potni pavšali se izp lačajo mesečno vnaprej 
obenem z ostalimi prejemki . Na račun potnega 
pavšala so uslužbenci dolžni izvršiti vsa uradna 
potovanja, k i se nanašajo na področje njiho-
vega dela na terenu. Do lžn i so prebiti na te-
renu v svrho izvrševanja službenih del pov-
prečno n a jman j 5 dni , največ 8 dn i v mesecu. 

Prehodna določila uredbe nava ja jo , da se 
mora, če ne bi b i lo za uradna potovanja v letu 
1953-34 zadosti kreditov, določeni pavšal soraz-
merno znižati na podlagi razpoložl j ivih kredi-
tov, obenem pa znižati število dni , ki na j se 
preb i je jo na terenu. 

Občn i zbor »Hmel jarske zadruge« na Vran-
skem je b i l v nedel jo popoldne v prostorih 
g. Štancarja. Od 128 članov se j e udeležilo lepo 
število zadrugarjev. Predsedniško poroči lo je 
podal g. J. Kladnik , ta jn iško pa g. Schwentner. 
Iz teh poročil smo slišali, da zadruga v zad-
njem času lepo napreduje in da j e upati na 
konec še ostalih težav, s kater imi se ima sedaj 
boriti vsako koristol jubno podjet je. Tudi drža-
va in banovina sta upoštevali vel iko važnost 
te zadruge. Že pred dvemi leti je državna upra-
va podprla zadružno delovanje z izdatno pod-
poro po 30.000 Din , v zadn jem poslovnem letu 
je pa banovinska uprava prispevala z zneskom 
6000 Din. Zadruga ima prav lepo in obširno 
hmel jarno, ki l ahko ustreza vsem potrebam 
hmel jar jev našega okra ja . Če sc uresniči tudi 

upravičeno stremljenje odbora, da bi se za naš 
okra j vršilo oznamovanje hmel ja v tej hme-
l jarn i , bi imeli naši hmel jar j i še večje koristi 
od tega splošno koristnega podjetja. Drž. upra-
va vedno z zanimanjem spremlja to podjet je 
in je ob l jub i la za tekočo poslovno dobo večjo 
podporo, uko se zadružni dele/i zvišajo na pri-
merno višino. Tej zahtevi bi bilo dobro ugoditi, 
ker bi od tega imeli dobiček samo hmel jar j i . 
Nato je sledila volitev odbora. V načelstvo so 
bili na predlog gg. J. Križnika in Josipa ko-
larja izvoljeni sledeči č lani : gg. Kladnik J.. 
Gor ič Konrad, Schwentner Fr„ Zorko Ani. , Vir-
jent Jakob, Brezovšek Adolf vsi iz Vranskega 
ter Vranič Avgust iz Prekope: za namestnika 
pa Vranič Jakob iz Prekope in Zabojnik Gregor 
iz Stopnikii. V nadzorstvo so bili izvoljeni: gg. 
dr. Mortl Val., župnik, Pungartnik Ivan, Luk-
man Miha. vsi iz \ ranskega in Ruč iga j Ivan ter 
Rančignj Ivan iz Čepelj . 

Velika dražba lesa. Dne 24. t. m. je bila v 
Vinkovcih velika dražba lesa za izklicno ceno 
574 mi l j . D i n ; sodelovalo je 12 tvrdk. Vseh se-
čenj je bi lo 8 in j ih je 6 prodanih za 6.77 mil j . 
Din, kar pomeni 2.3 mi l j . več v primeri i/ iz-
kl icno ceno za teh 6 objektov ali 16 odstotkov. 

Borza 
Dne 25. julija 1983. 

Denar 
V današnjem prometu so narasli tečaji Berli-

na, Londona in Newyonka. Neizpremenjeni so 
ostali tečaji Curiha, Pariza in Prage, popustili so 
pa Amsterdam, Bruselj in Trst. 

Avstrijski šiling je bil na ljubljanski borzi za-
ključen po neizpremenjenem tečaju 8.85. na za-
grebški borzi pa je narastel na 8.70, v Belgradu 
je bil zaključen po 8.69. Grški boni so notirali v 
Zagrebu in Belgradu 40 blago. 

Ljubljana. Amsterdam 2313.18—2324.54, Ber-
lin 1365.69—1370.49. Bruselj 799.68—803.62, Curih 
1108.35—1113,85, Ix*idon 191.86—193.46, Nevvvork 
4086.05—4114.31, Pariz 224.38-225.50, Praga 169.79 
—170.65, Trst 301.85-304.25. 

Curih. Pariz 20.24, London 17.30, Nevvvork 
368.50, Bruselj 72.175, Milan 27.265, Madrid 43.15. 
Amsterdam 208.70, Berlin 123.30. Dunaj 72.83 
(57.75), Stockholm 89.25, Oslo 86.80, Kopenhagen 
77.25, Praga 15.32, Varšava 57.75, Atene 2.97, Ca-
rigrad 2.50, Bukarešta 3.08. 

Vrednostni papiri i 
Tendenca je nadalje čvrsta pri malenkostnih 

izpremembah tečajev. Vojna škoda pa je nadalje 
narasla. Promet je znašal na zagrebški borzi; voj-
na škoda 100.000 kom. ter 7% Blerovo posojilo 100o 
dolarjev. 

Ljubljana. 7% inv. pos. 45 dem., agrarji 26 d., 
vojna škoda 220—223, begi. obv. 34.50 den.. 8% 
Bler. pos. 34—36, 7% Bler. pos. 32—34, 7% pos. 
DHB 47.50 den. 

Zagreb. Državni papirj i : : 7% inv. pos. 45—49. 
agrarji 26—30, vojna škoda 223—225 (22), 10. 218 
—225, 12. 219 den., 6% begi. obv. 34.50—36, 8% 
Bler. pos. 34.50-35, 7% Bler. pos. 32.25—32.75 
(32), 7% pos. DHB 45—50. — Delnice: Narodna 
banka 3750—4000, Priv. agrar. baraka 218—225, 
Šečerana Osjek 1 17.50—180, Impex 50 den., Isis 
15—25, Trboveljska 135—140. 

Belgrad. Narodna banka zaklj. 3800, Priv. ngr. 
banka 220—221, 7% inv. pos. 45.50—46.50 (4550), 
agrarji 27—27.50 (27.50), vojna škoda 223—224 
(221, 223), 10. zaklj. 223, 12. 224 bi., 6% begi obv. 
36—36.50 (36.25, 35.75), 8% Bler. pos. 34.25—35 
(34.25), 7% pos. DHB 47—48. 

Dunaj. Podon.-savska-jadr. 53.50, Živno 66.75, 
Mundus 56. Alpine 12.10, Trboveljska 14.27 Rima 
M uran y 24.80. 

Žitni trg 
Položaj na žitnem trgu je neizpremenjen ka-

kor tudi cene. Kupčija niiruje. V splošnem je trg 
rezerviran, ker .se ne ve za obseg akcije Prizada. 

Ljubljana. Pšenica nova bač. uzančha teža 
brez doplačila ml. lar. za kon. julij 190—192.50, j 
nova bač. 79—80 kg. l " ž , ml. lar. za konec julija 
197.50—200, koruza 125—127.50, zn avgust 130— 
132.50. moka bač. Og iz stare pšenico 480—485, 
ban. 440—415. 

Sombor. Pšeniica (vse 76—78 kg) gorbač„ bač. 
nova 130—125, srem., slav. in ban. 117.50—122.50, 
ban. potilluk 180—185, bač. potiska 122.50—127.50, j 
ječmen bač., srem. novi 63-0-1 kg 67—70, koruza j 
bač, žel. prompt 75—77, bač. za 8. 73—75, bač. , 
bela 75—77, bač. Donava in Tisa Slep 76—78, moka 1 

bač., ban. Og, Ogg nova 235—255, 2. 215-230. 5. | 
195—210, 6. 165—180, 7. 185—150, 8. 55—60. otrobi 
bač. pšen. prompt 47.50—50, fižol bač. uzainčni 100 
—105. Tendenca slabo. Promet: 64 vagonov. 

Živina 
Dunajski prašičji sejem. (Poročilo tvrdke F.dv. 

Saborskv & Co., Dunaj.) Pripeljanih je bilo 6176 
pršutarjev in 5099 špeharjev in sicer iz Avstrije 
8730, iz Jugoslavije 2684, iz Madjarske 1673, iz 
Romunijo 1116, iz Poljske 1821, iz Danske pa 271. 
Na konliiniačnem trgu je bilo 120 špeharjev. Cene: ' 
š peharji I. 1.28—1.32, angleško-križani 1.30—1.48, j 
kmetski 1.28—1.36, stari špeharji 1.20—1.25, pr-
šutarji 1.35—1.65. Tendenca: v začetku je bila tr-
govina živahna, |*>tem pa je popustila. Špeharji so 
se podražili za 5 grošev, angleško-križani za osem 
grošev, pršutarji pa za 10 grošev, včasih tudi do 
15 grošev. 

Domžale 
Za jubilejne svečanosti v Ljubljani vlada tudi 

pri nas splošno zanimanje. Prijavilo se j« že lepo 
število udeležencev, ki se ho pa med tednom še 
povečalo, Vozil bo izredni vlak, ki bo odhajal 
zjutraj ob 7.45 iz Domžal. Kdor se še ni prijavil, 
naj to hitro stori. Izkaznica se dobi pri župnem 
uradu v Domžalah. 

Oddelek finančne kontrole se je preselil iz 1 

Ljubljanske ceste na Savsko št. 6. 
Nesreča. V nedeljo se je ponesrečil 6-letni I 

sinček Ivana Mlakarja. Ko se je igral par pedi , 
visoko na neki ograji, ie tako nesrečno padel, i 
da si je zlomil roko nad komolcem. Starši so ga 
takoj odpeljali v ljubljansko bolnišnico. 

Pre valje 
Kruto gospodari pri nas neizprosna smrt. Zo-

pet si je izbrala novo žrtev v osebi gospe Pečar-
nik Terezije, soproge posestnika in pekovskega 
mojstra. Pokojna je nosila vse življenje težki križ 
bolezni, in sicer zelo potrpežljivo in boguvdano. 
Ubogi so pri nji vedno našli zavetišče, veliko je 
na tihem storila dobrega. Zato zasluži, da ji po-
stavimo skromen spominček. Naj počiva v miru, 
potrtega moža naj tolaži Bog! 

Vrhnika 
Za naš škofov jub i le j . Tovarišil de nekaj 

izkaznic je na razpolago. Preskrbite si j ih pra-
vočasno. Za nas ne bo posebnega vlaka. Naj-
lepša zveza bo s prvim ju t ran j im vlakom, ki 
odha ja z Vrhnike točno ob 6.30 in pride v Ljub-
l jano ob 7. Drugi vlak odhaja z Vrhnike ob 8.55 
in pride v L jub l j ano ob 9.25. Zvečer odha ja iz 
L j ub l j ane prvi vlak ob 18.35, drugi ob 21. 

Poročila sta se v nedeljo, 23. t. m. gdč. Bet-
ka Vol jč iz Vrhnike in g. Jernej Božnar iz Pol-
hovega gradca. Poročal ju je nevestin brat-
ranec g. Ignac Kunstel j , ki je zapel prejšnjo 
nedel jo svojo novo mašo. Novoporočencema že-
l imo obilo sreče in božjega blagoslova v za-
konskem ž iv l jenju . 

Spori 
AKADEMSKI ŠPORTNI KLUB .PRIMORJE« 

LJUBLJANA - KOLESARSKA SEKCIJA 

R a z p i s 

medklubskih cestnih kolesarskih dirk, ki se bodo 
vršile v nedeljo, dne 30. julija 1933 na progi Ljub-
ljana—Trojane. 

Start in cilj pri km 2 Tyrševa (Dunajska) cesta. 
1. Ob 13.45 glavna dirka 75 km. 
2. Ob 14 dirka juniorjev 56 km. 

D a r i l a : 

Glavna skupina: L, II. in III. darilo, IV. in V. 
kolajno. — Junorji: I., II. in III. darilo, IV. in V. 
kolajno. P r i j a v n i n a : Din 10. 

S p l o š n a d o l o č i l a : 

1. Vozi se po pravilniku Kolesarske rveze kra-
ljevine Jugoslavije. Pravico startati imajo vsi pra-
vilno verificirani dirkači, člani klubov, ki so včla-
njeni v Kolesarski zvezi. 

2. Vsak dirkač vozi na lartno odgovorno«t in 
se mora strogo držati cestno-policijskih predpi-
sov. Kolesa morajo biti opremljena z zanesljivo 
zavoro in zvoncem. 

3. Vsi dirkači se morajo javiti točno ob 13.15 
vodstvu dirke pri restavraciji »Kovačič«, Tyrševa 
cesta. 

4. Eventuclni protesti se morajo vložiti naj-
kasneje 15 minut po izvršeni dirki pri vodstvu 
dirke s takso 30 Din, ki se v primeru ugoditve 
povrne ,v nasprotnem slučaju pa zapade v korist 
prireditelja. 

5. Garancijska taksa za hrbtno številko znaša 
Din 10, ki se povrne dirkaču ob vrnitvi številke. 

Darila se bodo razdelila takoj po dirki in »i-
cer v pavzi pri ligini tekmi za državno prvenstvo 
Primorje : Gradjanski, ki se vrši isti dan na igri-
šču Primorja. — Prijave s prijavnino Din 10 j« 
poslati na: ASK Primorje, Ljubljana, poštni pre-
dal 311, odnosno oddati načelniku sekcije Stanku 
Juriju v Delavski zbornici, Ljubljana, Miklošičeva 
cesta 22-A'I, in siccr do 29. julija. 

A. S. K. Primorje. 

Table-tenis turnir r štirnovem kopališču na 
Savi. V soboto in nedeljo priredi Ž. S. K. Herme« 
table-tenis za prvenstvo Beneških toplic. Turnirja 
se bodo predvidoma udeležili vsi naši najboljši tek-
movalci z državnim reprezentantom NVeissbacher-
jem na čelu. Pa tudi kopalci, ki niso organizirani, 
ki bodo po propozicijah sodelovali skupno z orga-
niziranimi, bodo sigurno nudili ostalim močan 
odpor. Tekmovalo se bo v moškem in damskem 
singlu in niixet doublu. Turnir se prične v soboto 
ob 3 popoldne in se nadaljuje v nedeljo ves dan. 

Nadaljevanje državnega nogometnega prren-
stva. V Ljubljani se srečata prihodnjo nedeljo 
Primorje in Gradjanski, ki je v našem mestu dobro 
poznan. Po daljših počitnicah bomo imeli zopet 
priliko videti borbo za točke, torej nogometno tek-
mo, v kateri so bosta oba nasprotnika do skrajnosti 
bojevala, da si izvojujeta člmboljši rezultat. Enemu 
kot drugemu so potrebne točke, naš zastopnik jih 
rabi, da se še v bodoče obdrži v ligi, zagrebški 
»purgerji« pa jih rabijo, ker hočejo ostati na prvem 
mestu. Kako bo, bomo videli v nedeljo. Eno pa že 
danes lahko rečemo, namreč to, da ojačena enaj-
storica Primorja ne bo hotela kloniti. 

Šoštanj 
Poroka. V ponedeljek se je poročil v Mo-

zir ju tuka jšn j i posestnik g. Ivan Žnidar z gdč. 
F ran jo Rajšterjevo. Ob i lo sreče! 

S šahovskega bojišča. Korespondenčna ša-
hovska part i ja šoštanj-Slovenjgradec je v spo-
razumu obeh klubov prekin jena do jeseni. A 
kot B part i j i sta že v končni igri. 

Poizvedovanie 
Gospod, ki je pomotoma zamenjal aktovko 

v petek zvečer v kavarni »Central«, se naj-
v l judne je naproša, dn jo izroči v omenjeni ka-
varni pri blagajni . V aktovki so razni uradni 
6pisi, ki itak n ikomur nc koristijo. 

Radio 
fro0ramt Hadio-IJtibnana t 
Sreda, 26. j u l i j a : 12.15 Plošče 12.45 Poročila 

13.00 Čas, plošče, borza 18.30 Otroški kotiček: 
1'9.00 Plošče 19.30 Literarna ura: Ariosto — ob 
štiristoletnici (Silv. škerl) 20.00 Izobraževanje 
naroda (dr. Gogala) 20.30 Operne arije, poje 
gdč. Korenčanova 20.45 Prenos iz Parkhotcla na 
Bledu 21.15 Tamburaški sekstet 21.45 Čas. poro-
čila 22.00 Prenos iz Parkhotela na Bledu 22.30 
Angleške plošče. 

Četrtek, 27. j u l i j a : 12.15 Plošče 12.45 Poro-
čila 13.00 Čas, plošče borza 18.30 II letni Jenko 
Vil ibnld igra na harmoniko 19.10 Prenos iz Pra-
ge: Koncert pevskega udruženja čeških uči-
teljev 20.10 Plošče 20.30 Pevski koncert g. St. 
Marčeca 21.15 Fant je na vasi 22.00 Slovenski 
vokalni kvintet 22.30 Plošče. 

Drugi programi i 
Četrtek. 27. j u l i j a : 

Zagreb: 22.40 Prenos plesne glasbe — Bel-
grad: 19.10 Prenos iz Prage — Barcelona: 22.00 
VVagnerjev fisteval — D u n a j : 19.00 Simfonični 
koncert; 20.45 Vojaška godba; 22.30 Večerni 
koncert — Budimpešta: 20.40 Koncert opernega 
orkestra — London: 20.30 Orkestralni koncert 
— Mi lan: 20.30 Tri krotke opere — Praga 21.30 
Klavirski koncert (Chopin) — R im : 20.45 Kon-
cert vojaške godbe — Varšava: 20.00 Knlmanov 
koncert. 

M A r ^ 
s si.a 
•o S XI <» O C o a » 

1% a ^ 

» J i - 5 

" — B cL^j 

— £ <s » 
sW si S § 
HT-i ~ .'H. Q 

S S -T • 2 - 5 S 

•> ! j - ' š 
ca . « 2 
n ® S 0 

f 1 S .5-8 

, | S 

a ° 9 .3 e -9 

s 

•I o 
o a » »1 " » 
3 J? S 18 

->a ; » 3 > 
flJO j fl ~ IM a a, 
s b o s 

O £3 
n I 
M - O ° 

-o d 

i 4 o 

> -
- 9 - - D 

Q « 2 ® <N 
> TT 
o 

O Q Q N 
P a . ® 
S 2 • •> " * 

- iU 
.9 ° o Q 

t: « • 
o. o o 

»J 3 -o „ L. 
• O, o » -D 

75 

S a m u e l Love r : 

RORY 0'M0RE 
I r sk i l j udsk i roman . 

S t e m i b e s e d a m i j e k n j i g e i z r o č i l d e k l e t u , k i j e b i l o 
t a k o g i n j e n o , d a n i m o g l o g o v o r i t i . N e m p o k l o n j e b i l o 
v s e , k a r j e m o g l a M a r y o d v r n i t i . P o v e s i l a j e g l a v o , da 
b i s k r i l a * T o č e s o l z e , k i so j i v r e l e iz oči . Še p r e d e n je 
pr iš la do vrat , je D e Lacy slišal, k ako je začela ihteti. 

>Kako dobr i čustveni l jud je so to!« je vzk l ikn i l 

D e Lacy. 

Vdovo 0 'More p a je k a r na jnežneje prosi l , na j sprej-

me neka j zlata za vso nadlogo in za stroške, ki j i h je 

ime la z n j im . A vdova o tem ni hotela ničesar slišali. 

Zastonj j i je pr igovar ja l i n dokazoval , da to vendar gre. 

>Gotovo, gospod, resničen gospod ste, zakaj ime l i ste 

v l j udno besedo in dobrotno besedo za- nas. Tak gospod, 

p a je živel pod našo pon i žno sirelio in je bi l zadovoljen 

z naš im pon i ž n im ž iv l jen jem in ni n i kda r tožil! S a m o čast 

ste n a m izkaza l i in sedaj nas vendar ne boste ža l i l i ! « 

»Za n i č n a svetu ne , draga moja mrs. 0'More,« je 

deja l D e Lacy, vzel n jeno roko in jo toplo stisnil, » a . . .< 

»Ne recite besede več, gospod. Rekl i ste mi , draga 

mrs. 0 'More, knkor bi b i la kakšna dama . S tem ste rekl i 

več kakor sem zasluži la , ako b i stori la še enkrat tol iko 

za vas. To je večje p lač i lo zame kakor vse zlato. Bog z 

vami , k jerko l i boste hod i l i ! Bog vaš obvaru j , morda se 

zopet v id imo. A l i pa mogoče n i k d a r več, zakaj čudn i so 

li časi, hud i časi,« je pr istavi la , zapr la vrata in nada-

l jeva la : >Ne misl i te, da sem predrzna , ali da se vmeša-

vam, gospod. Nič ne morem zn to_ če v id im , ka r v i d im , 

da p r i h a j a . . . H u d i časi čaka jo ubogo I rsko ! Ce pa je 

l>ožja vol ja, na j se zgodi ! Moj drag i fant, mo j Rory, on 

je v nevarnost i ! K d o ve. njegovo dragoceno ž i v l j e n j e . . . 

m o j e g a l a s t n e g a s r c a k r i n i t a k o dragocena kakor nje-

g o v o ž i v l j e n j e 1 0 Bog, o B o g ! « 
D e L a c y jo j e s k u š a l to laž i t i . 
>Ne misl i te, gospod, da sem neumna , n e misl i te . . . 

V e m , d a mora tako biti. Rory je pogumen kakor lev, če-

p r a v j e krotak kakor jagnje. Dober sin in dober brat je, 

ne bom taj i la; a ne morete ga držati da leč od 1e reči, 

k e r mis l i , da je to njegova dolžnost do domovine. Gotovo 

je to moško, in zakaj na j b i ne b i l mož, dasi srce uboge 

matere trepeče od s t rahu? ! Vem, da ste m u dobr i , go-

spod, i n ponosno je moje ubogo ssrce, če pomis l im , da 

j e mo j fant vreden vašega prijateljstva.« 

>0n je p lemeni t fant,« je dejal D e I.acy. 

»Bog vas blagoslovi za te besede!« je vzk l ikn i la vdo-

va in solze so se ji u l i le od ganotja. > In vi j im boste na 

čelu. to vem, hraber in pogumen voditelj , zakaj vi ste 

gen l leman. Na Francosko odhajate, ka j n e ? « 

»Da ,« je potrdil De Lacy, ki bi j i la trenotek ne b i l 

mogel odreči najglobl jega zaupan ja . 

»It i bodo kma l u p r i š l i ? « je nestrpno vprašala. 

»Upam . « 

»Oh, da bi b i lo že vse pri k r a j u ! Da bi le bi lo, zakaj 

moje srce trepeče za mojega fan la !« 

»Ne bojte se, ji je pr igovar ja l D e Lacy, »resnično 

hrabr i so man j v nevarnosti kakor strahopetci.« 

» 0 , Bog daj, Bog da j ! « je pobožno pristavi la vdova. 

»Upam , da se k m a l u vrnem na če.lu svojih grenadir-

jev,« jo pristavil De Lacy in videl, kako je b i l a mat i nav-

dušena in kako razbur jeno je strmela van j s solznimi 

očmi . 

»G rem , da pozovem zmagoslavne francoske čete. 

Irska bo kma lu svobodna!« 

Teda j se je vdova 0 'More zgrudila na kolena in resno 

in vdano de ja la : '•Rog z vami , Bog vas obvaruj in v-o 

tiste, k i se bore za stvar domovine !« Njene ustnice so 

se gibale kakor v molitvi . K o s e je p o k r i ž a l a , se je dv ig-
ni la pomir jena , da je izl i la svoje prepo lno srce. Nato s i 
j e obrisala oči, stisnila D e Laci jevi rok i , dvigni la oči 

proti nebu in še enkrat vzk l ikn i la : »Bog vas blagoslovi !« 

XXVI . poglavje. 

P O D Z E M S K I SESTANEK . 

De We l skc i n in n jegova to lpa se u j ame v pop lav l jen i 

klet i . 

Priš la je tista domen jena nedel ja , ko so se De Wels-

ke in in drug i t ihotapci imel i snit i v »The Fol ly« . To je 

bi la razval ina stare nedogra jene zgradbe, k i so jo za-

čeli grad i t i , ne da b i vedel i , čemu, in ki je n iso do-

gradi l i . 

V obokan i k let i te razval ine so se shaja l i t ihotapci 

Tisti samotn i kra j je b i l posebno p r ime ren za take ta jne 

sestanke. Razva l ina je stala v ma j hn i roman t i čn i do l in i . 

Ob slrrnih bregovih so slara t rn jeva drevesa fantastično 

zapletala svoje veje. O m l adem letu je von j cvelja na-

polnjeval do l ino . Gorsk i potoček, k i je neda leč izviral , 

je veselo skak l ja l in se srebrno pre l i va l okoli skal. Nje-

gova lesna struga se je skr iva la med goščavo. Niže v 

dol in i , k jer so m u bregovi postajal i bol j odprt i in ravni , 

se je vil sem ter tja in se raz l ival v to lmune , kakor bi 

se m u tožilo, ločiti se od te lepe do l ine . Na njegovi gla-

d in i so se v solncu poigraval i mehurčk i i n pene. Vse to 

še je nazadn je razgubi lo , G l adke je in mel ikeje so sledil i 

valčki d r ug d r u g e m u , dok ler so niso val i le njegove 

vode vedno bo l j počasi in g l adko in globoko. 

Bl izu tisle razval ine se je potok razlil v š iroke 

slrugo kakor v r i bn ik . Morda si je tisti, ki je začel ne-

koč tam grad i t i , i zbra l ta prostor zaradi lepote, k i ga 

je obda ja la . Potok je ob na l iv ih silno narasel in pop lav i l 

do l ino , segel lud i do zgradbe in jo ža l i l , kar se je po-

| znalo na enem n jen ih voglov. 



MALI OGLASI 
V ma l i h og las ih velja vsaka besede D t a i*—; ienHovmtJakl ogled D i n S*—. 

Najmanjši znesek ta MAL ogle* D l a 10*—. Na« oglasi M plačujejo takof pri 

naročilu. — Pri ogiaslh rek lamnega mnačaja se račtma enokolomka S mm 

visoka petltna nsUca po O in 2*90. Za pismene odgovore glede malih oglaso« 

treba prilollS merako. 

IE E SI 
Cerkovnik 

s 15-letno prakso sedaj 
brez službe, išče mesta. 
Naslov v upravi »Slov.« 
pod št. 8389. (a) 

Iščem službo 

kravarice. Naslov da Ko-
lodvorski miaijon v Mari-
boru. (a) 

ilužbodobe 

Lokal 
za pisarno event. za tr-
govino ali obrt na Tyr-
ševi cesti i t 38 te odda 
t 1. avgustom. Natančneje 
poizveste pri Zadružni 
zvezi v I. nadstropju iste 
hiše. (n) 

Mizarji - stavbeniki! 

Vse okovje in orodje iz-
berete zelo ugodno pri 
Jeklo«, Stari trtf. - Tudi 

na hranilne knjižice. (1) 

Sta lno 

namestimo gospoda kot 
potnika za prodajo radio 
aparatov. - Ponudbe na 
upr. »Slov.« pod »Radio-
mesto« H. 8218. (b 

Zastopnika 
proti proviziji za Slove-
nijo išče ra takoj »Za-
gorka« proizvod šport-ka-
pa. Matišič, Zagreb, Vla-
Ika ulica 135. (b) 

Služkinja 
ki razume nekaj kuhati 
in opravljati hišna dela, 
dobi takoj službo. Gostilna 
Hausenbichler, Žalec, (b) 

Uradnico 

•arao prvovrstno pisar-
niško moč, perfektno v 
knjigovodstvu, zmožno 
slovenskega, srbohrvat-
skega in nemškega jezi-
ka, sprejme takoj v trajno 
nameščenje veletrgovina 
z deželnimi pridelki. Le 
zmožne s večletno prakso 
naj vložijo prošnje z na-
vedbo zahtev in doseda-
njega službovanja na 
»poštni predal« štev. 6, 
Kranj. (b) 

Kmečko dekle 

mlajša, zdrava in močna, 
vešča molže in poljskega 
dela se sprejme v župni-
i f e na Štajerskem. Na-
sltfv v upravi »Slov.« pod 
št. 8418. (b) 

Natakarico 

sobarico z kavcijo 

Lokal 
oddam Sv. Petra cesta 13. 
Poizve se v trgovini od 
5.—7. popoldne. (n) 

Posestva 
Kupim 

stanovanjsko hišo ali večjo 
vilo do enega miljona Din. 
Plačam polovico v goto-
vini ostanek prevzamem 
hipoteko. Ponudbe vpo-
slati pod »Gotovino« na 
upravo »Slov.« pod šte-
vilko 8431. (p) 

Lepo posestvo 

15 oralov veliko, v bližini 
Maribora, na zelo prijet-
nem kraju ugodno napro-
daj. Pojasnila daje Anton 
Auer, klobučar, Maribor. 

Stavbišče 

v severnem delu Ljublja-
ne, ugodna' lega, napro-
daj. Ugodni plačilni po-
goji. Naslov v upr. »ŠL« 
pod št 8443. (p) 

Kupimo 
Srebrne krone 

staro zlato in srebro ku-
puje RAF INER I JA DRA 
GIH KOVIN - Ljubljana, 
Ilirska ulica 36, vhod z 
Vidovdanske ceste pri 

gostilni Možina 

Vinsko posodo 

zdravo in dobro ohranje 
no kupim. Ponudbe na 
upr. »Slov.« pod »Vinska 
posoda« št. 8192. (k) 

tn sobarico z 
sprejme Plauc 
cija, Maribor. 

restavra-
(b) 

Izurjene pletilje 

sprejme takoj stalno. Pla-
ča dobro. Ponudbe v upr. 
»Slov.« pod št. 8367. (b) 

Stanovanja 

Parn i kote l 

(stoječ) za 1 atmosfero in 
ca 6 m' ogrevne ploskve 
kupimo. — Ponudbe za 
»U n i t a s«, Šelenburgova 
ulica 7. (k) 

(GHHE0I 
T e l e f o n 2059 

Nogavice, rokavice, 
robce, perilo, torbice, 

kravate 

n i z k e c e n e samo pri 

P E T E L I N f C - u 
Ljubljana, ob vodi blizu 
Prešernovega spomenika. 

CrtfcK 
originalni dobite v 

Centralni vinarni 
v Ljubljani 

Baraka 

na Zaloški ceati za pro-

dajo jestvin, vporabna tu-

di ca drugo obrt se 

ugodno proda. Poisve ic 

Lepi pot 19. H) 

Pouk 

Prihro]egalnI tečaj 
u dBitisHa ln molita oblatila 

se prične 
1. do 15. avgusta 1933. 

Učnina zn ižana 

za 50°/0 
T« t«t»i j« posebno priporo(lj<v 
u izpit« bodočih mopterc in 

mojstrov. 

Istočasno naznanjam, da 
je izšla prva strok, knjiga 
»Toaleta« za damska obla-
čila. Cena knjige Din 120 -

TEODOR KUNC 
lastnik konces strok, šole, 
Ljubljana. Sv. Petra e. 4/II 

Volna, svila, bombaž 

stalno v bogati izbiri 
vseh vrstah, za strojno 
pletenje in ročna dela po 
najnižjih cenah pri tvrdki 
Kari Prelog, Ljubljana — 
Židovska ul. in Stari trg. 

Kaio 
|ešpren|, a jdovo moko 

redno »Teto oddal« o* drbal« 

teletrcovm« 

A. VOLK. LJUBLJANA 
Re*IJ«»a M U M 

Šoferska šola 
E. Čeh 

<bivia ČimrroiK >va soieraka tola 
Ljnbtiaiia. Junijska c. 16 

Šota ta poklicne šofer}« to 
amaterje. Prospekti ln po 
laanila zastonj (D franko 

Pouk 

Gospodična išče pouk za 
orgije. Naslov v upravi 
»Slov.« pod št. 8430. (u) 

Denar 
Hrani lno vlogo 

»Zadružne gospodarske 
banke« do Din 110.000,— 
prodam takoj. Ponudbe 
na upr. »Slovenca« Ma-Modna koniekcijal 

Najboljši nakupi A. _Pre- ^ ^ * D i n n 0 ( ™ ' 
sker. Ljubljana. Sv Petra 
cesta 14 111 

Šivalni stroj 

skoro nov, z okroglim 
čolničkom, pogrezljiv ie 
radi nujnosti poceni pro-
da. Naslov v upr. »Slov.« 
pod št. 8446. (1) 

Prodam 

malo pisalno mizo, belo 
pleskano mizo, malo oma-
ro s predali, žimnico, dve 
mali mizici, umivalno gar-
nituro, dve omari. Naslov 
v upravi »Slov.« pod šte-
vilko 8423. (1) 

Spoznala sem, da se da možko srce oča-
rati z mehko, belo, svežo kožo. Vsaka žena 
zamore to potrditi v svoje veliko zadovolj-
stvo, ako uporablja, kot jaz, novo kremo 
Tokalon bele barve (ne mastne), ki sestoji 
iz preparirane sveže smetane in olivnega olja 
s primesjo, ki kožo osvežuje in jo dela belo. 

Krema Tokalon pronica neprestano v kožo, 
ublažuje razdražene kožne žleze, zožuje raz-
širjene pore, odstranjuje sojedce, omehča 
najbolj temno in raskavo kožo in jo napravi 
belo. Krema Tokalon daje koži v treh dneh 
tako lepoto in svežost, kakršne ne bi mogli 
doseči na noben drug način. Uporablja naj 
se vsako jutro I 

Specialna delavnica 

za brzoparilne kotle od 
500 Din naprej (triletna 
garancija). Peči za gretje 
vode v bolerjib. Bolerje 
vseh velikosti za toplo 
vodo, štedilnike vseh 
vrst, poniklane in navad-
ne, avtogeno varenje ter 
vsa ključavničarska dela 
izvršuje A. Krhne, Ceg-
nerjeva 12, LjubliuiS. ft) 

Žične posteljne vloge 
in zložljive železne po-
stelje izdelute aaiceneie 
ter spretema iste » po-
pravilo Pavel Strgulec. 
Gosposvetska cesta 13. 
Kolizei Liubbana (t) 

Zaslužek 
Pletiljci 

zaslužek nudim tistemu, 
ki izdela 200 kom. spred-
njih delov Jaquard ali 
Rašl blaga. Joško Spenko, 
Kranj. (z) 

Casjez/čto 
pa tudi dobra 

reklama v 

\^\SLOVEHCU 

BOTOT 
P r o g r a m zd nego ust in sob 

Zjutraj: 
Krema razkraja in 

odstranjuje vse 
obložke z zob. 

Po kosilu: 
Za izpiranje ust po-

spešuje voda za 
usta izločevanje 

ustnih žlez in 
osvežuje. 

Zvečer: 

Krema za zobe 

nevtralizira vse 

kisline. 

Specijelni entel oblek, aiurirenje, predtlsk 
najhitrejša postrežba — oajluieiše delo pri 

Mateh & Miheš, Ljubljana 
poleg hotela štrukell 

Vezenje raznovrstnih monogramov. perila, zave«, 
pregrinial entlaaie. izdelovanje gumbnic. 

Velika izbira predtiskantb ten ročnih del. Vsled 
oaimoderneiše ureditve podietia — oaintžie cene« 

Opozarjamo na .Mali oglasnik' 
v našem 'inevniku - Poslužujte se qa oh vsaki priliki! 

Premog 

suha drva 

I ŠČEJO : 

Stanovanje 

3 sobe, kabinet in priti-
kline išče v centru mesta 
mirna stranka za septem-
ber. Ponudbe na upravo 
pod »Center« št. 8424. (c) 

O D D A J O s 

Trisobno stanovanje 

solnčno, s kopalnico, po-
•el&ko sobo, verando in 
pritiklinami - s e o d d a 
mirni stranki za avgust. 
Naslov v upravi »Slov.« 
pod št. 8432. (č) 

Soba in kuhinja 

• pritiklinami se odda. 
Kosovo polje 148. Šiška. 

P o g a t e l k , B o h o r i č e v a 

u l i c a 5 

Veliko senzacijo 
so vzbudile na novo izumljene patentirane štedilne 
plošče z imenom »EKONOM«, katere je izumil 
Ivan Kogovšek, tovarnar, Dravlje št. 109, St. Vid 
nad Ljubljana. — Štedilne plošče vseh velikosti 
Vam prihranijo na kurivu sigurno 60%, na Vaši 
posodi 40%, ker se Vaša posoda ne obriba, ne 
obtolče in ne postaja sajasta, ker se kuhanje vrši 
na celi štedilni ploskvi. Zatorej: predno kupite 
štedilne plošče, ki bodo dale Vašim štedilnikom 
res pravo ime štedilnik — se obrnite na izumitelja 

I V A N A K O G O V Š K A 

tovarnarja — ali njegove pooblaščene zastopnike. 

RADIO 
popravila, 

moderniziranje, 
zamenjava 
zastarelih tipk z i 
moderne 

R A D I O 
A P A R A T E 
izvrši najkulantneje 

RADIOVAL 
Uubliana 

Dalmatinova ulica 13. 
Telefon: 3363. 

t Naznanjamo pretužno vest vsem znancem in prijateljem 
da je naša srčno ljubljena mati, stara mati, teta, sestr^ in 
•vakinja, gospa 

Hfarija Aptenc, roj. Gregorič 

danes ob 2 ponoči po dolgi in mučni bolezni, previdena • sv. za-
kramenti, mirno za večno zaspala. 

Pogreb se vrši danes 26. t. m. ob 4 popoldne iz hiše 
žalosti Mestni trg 8 na pokopališče k sv. Križu. 

Maša zadušnica se bo darovala za dušo pokojne 1. avgusta 
ob 7 zjutrj v stolni cerkvi. 

V Ljubljani, 25. julija 1933. 

Rudoli Aplenc, soprog. 

Alfonz, Konrad, Emerik, Rihard, sinovi. 

Janez, Andrej, Anton, Josip, Elizabeta Gregorič, bratje in sestre. 

Ivan in Marta Aplenc, sinahi. 

I Vajenci 
Učenec 

za trgovino z mešanim 
blagom v Ljubljani, se 
sprejme ob lastni oskrbi. 
Ponudbe na upr. »Slov.« 
pod »Učenec 100/8331. v 

Brivski vajenec 

s popolno oskrbo, pošte-
nih staršev in s primerno 
izobrazbo se sprejme. 
Naslov v upravi 
Dod št. 8421. 

lEESggjai 
V palači Grafika 

se odda 

dva trgovska lokala, 

štirisobno stanovanje, 

in pisarniški prostori. 

Poizve se: Uprava pala-
če Grafika, Masarykova 

cesta M/IV. 

Zahvala 
Ob bridki izgubi našega iskreno ljubljenega brata oziroma strica in svaka, gospoda 

JOSIPA SIRCE 
veleposestnika itd. 

smo prejeli toliko izrazov sočutja, da nam ni mogoče se vsakomur posebej primerno 
zahvaliti. 

Posebno zahvalo smo dolžni prečastiti duhovščini za vodstvo sprevoda, g. dr. Zo-
ranu Joštu za požrtvovalno pomoč, velespoštovanim zastopnikom Jugoslovanske ga-
silske zveze Ljubljana, zastopnikom gasilske župe žalske, Trbovlje in Šoštanj, prosto-
voljnemu gasilnemu društvu v Žalcu in številnim zastopnikom prostov. gasilnih društev 
žalske gasilske župe, Sokolskemu društvu v Žalcu in vsem p. n. krajevnim korporacijam 
za vrstno spremstvo, g. Antonu Petričku iz Žalca in g. Jerneju Vengustu iz Celja za 
nagrobna govora, domačemu pevskemu zboru pod vodstvom g. Rajka Vrečerja za 
ganljive žalostinke, vsem darovalcem prelepih vencev in cvetja, vsem, ki so od blizu 
in daleč prihiteli počastit dragega nam pokojnika na zadnji poti, vsem, ki »o kakorkoli 
pokazali svojo pozornost in ljubezen do pokojnika, in vsem, ki so pismeno izrazili 
svoje sočutje. 

Vsem skupaj še enkrat iskrena hvalal 

Žalec, dne 25. julija 1933. 

ŽALUJOČI OSTALI. 

Zahvala 
Za mnogoštevilne dokaze srčnega sočutja, ki smo jih pre-

jeli povodom smrti naše ljube 

ANDREJE 
in za poklonjeno cvetje, se vsem najsrčneje zahvaljujemo. — 
Posebno se zahvaljujemo prečastiti duhovščini, gg. zdravnikom, 
g. dr. Drču, g. dr. Pogačniku, g. dr. Pampeju in ge. dr. Gross-
manovi, častitim sestram usmiljenkam, ravnateljstvu in profe-
sorskemu zboru drž. učiteljske šole, ljubljanskemu Sokolu in 
kolegicam in vsem, ki so drago pokojnico spremili do njenega 
zadnjega zemskega doma. 

Ž A L U J O Č A M A T I IN SESTRE. 

4 > 

Zahvaljujemo se vsem, ki so spremili našo zlato majko 

Ivano Pogačarjevo roj. Dolenc 
k večnemu počitku, vsem, ki so položili cvetja na njen grob 
in vsem, ki so nam izrazili sožalje. Vsem naša iskrena hvala! 

Rodbini Pogačar - Goreč 

Sorodnikom, prijateljem in znancem sporočamo žalostno 

vest, da je v ponedeljek 24. julija ob 22. uri zvečer, večkrat 

previdena s svetimi zakramenti, mirno v Gospodu zaspala naša 

predobra mama, gospa 

Simončič Frančiška 
roj. Prašnikar 

v 83. letu starosti. 

Pogreb blagopokojne bo v četrtek 27. julija ob 7 zvečer 

iz hiše žalosti na župnijsko pokopališče v Šmartnem pri Litiji. 

B r e g , dne 25. julija 1933. 

Žalujoča rodbina Simončič. 

/ a »Jugoslovansko tiskarno« t Ljubljana; Karel Cei . izdajatelj: Iran Rakovec Urednik: Lojze Golobi* 


